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Itt kezdodik.

Tiszt6tt Martony sogor lyd egésségdt és hasollo lyokat kivanok, tovabba arra kérdm, hogy
hirdesse ki a zulysagba a mi falunkat, hadd tekintsenek erreis a pesti urak.

Mert lam ahogy hétfon hazafelé¢ gyovok az aratoktol, hat latom am, hogy a zutca kdzepin
ugyan szddik a kutydk egy sargaldbu urrdl az nadrégot.

- Segitség, aszondi, de Ugy kajabdlt, hogy mindtn asszony kiszaladt a hazbul.
Elhdritom rula az kuty&kat, oszt mondok mér nem jar a zdr bottal ?

Aszondi nem szoktam.

- No mondok akkor vagy szokjék, vagy bagyogbul tsinaltasson maganak nadragot.

Behivom osztan, hogy mondok a zannyuk majd 6szve 6tdgeti rajta az szakadast, oszt mondok
neki mi szél hordozza a mi falunkba?

- Hat aszondi én pesti vagyok, nyaralni szeretnék itt valahon.

- Nyaralni? mondok, a magunk fajta embor tsak telelni szokott.

- De aszondi mink mdg nyéron teleltink, mert Peston meleg van ijjenkor.
- H& mondok itt se fazunk.

Aszondi nekdm tetszik ez a falu, mert sok fa van benne. Nem véna-e kendnek egy Ures
szobgja?

- Hat I6het, hogy van mondok.

Mer etzorre a kdsségi toml6tzre gonddétam, hogy mostanaba mindig Uressen al, oszt mondok
ha butort igazitanank belé e, még egy par forint haszna fordulna rajta az kdsségnek.

- Hat aszondi mejik az?

Mondok ott hétul, de nints benne szék se mostan.

Mognézi, oszt aszondi:

- Ez j6 16nne nekdm, mert tsak maganyos embor vagyok, de mitsodalantz az afalon?

- Mondok tavaj egy bornyut kotottem be egypér napra.

- No aszondi, hat meszeltesse mdg biré uram, oszt rakjon belé &gyat, székdt, asztalt, ha nem
derdga.

- Mondok, nem deraga.

- Mi az &ra?

- 40-ven forint.

- Egy honapra vagy kettére?

En egész esztenddre értottem a 40-en forintot, de hogy nem szalatt el, hat mondok kettdre.
- No aszondi nem deréga, idegydvok. De ki takarit ram?

- H& mondok a feleségdm.

- De a tzipémet is koll fényositeni.



- Mondok itt a Kétsa.

A Kétsaman akkor ott leste a tzibarvéget a zar hdta mogott.

- No aszondi az is mégvan hét, de hat az 6vés? Lohet-eitt afalu kotsmajaba 6nni?
- L6hetni 16het, mondok.

- De aszondi mégdhetd-e?

- Mondok bizonyosan mdgohetd, csak gyomor koll hozzavalo.

- Hé&t aszondi kendnél nem |0hetne?

- Mondok ndlam is |6hetne.

- De aszondi jol f6z-e az asszony?

- Moghiszem azt mondok, ojan bablevest f6z az, hogy még a zurasag is mognyalta utdna a
talpét, pedig az baré.

- No aszondi én nem vagyok béro, tsak hivatalnok. Tseh Arpad az nevem.

Mogmondta aztan, hogy az aszt fald térsasagndl van, aki a zutzakat keményiti Budapeston.

Hat mogoggyestltink, hogy az ellatasér azt fizet amit akar, mert mink nem tuggyuk mit sz&-
mitsunk érte.

Itt a pesti ur &d 10-iz forint foglal6t, oszt visszamdgydn Budapestre, a kisbird pedig mog-
meszeli a kosségi toml6tzot.



A kapu tzimor.

Tsltortokon roggel levelet kaptam a pesti Urtdl, még pedig deréton kiitte, oszt azt iri, hogy
aszondi Gore bird varjon ma ebédre. Hat mondok a zannyuknak ma uras ebédot f6zz kobaszos
bablevest, mdg tlrus tsuszét, kdzbe mog petsonyét, hagy lakjék jol.

Avval kikidom a kotsimat a vasuthon, hogy mondok ha l&dgja van vagy mitsoddja, hat hozza
be.

Mog is érkozott délbe de nem vot 1adaja tsak 2-t nagy sarga biirtarisznydja, oszt fuldoklott az
Ur anagy porba.

- Aszondi mindig ijen por van-e itten?

- Nem mindig mondok, mert mikor esik, akkor két hétig se latunk port utana.
- De aszondi akkor tan sar van?

- H&t az van mondok.

- Nagy s&r?

- Hol nagy, hol kicsi.

- De hgjjaanagy s&r nem nekem valé.

- Az iskdll hébekorba mondok.

- De aszondi nekém nem koll.

- Mondok huzzon ojankor tsizmét.

- Aszondi nekdm soha éetdmbe nem vot tsizmam. Mer aszondi én Peston nevekottem. Most
gyiivok elészor falura. Hat rondbe van e a szoba?

- Réndbe mondok, akér az 6sporos is moglakhatna benne.

Hat tetszott is neki, kivalthogy a dévanyt is betétettem, oszt aszondi tsak meég tylkor hibazik.
- Minek amondok, tsak asszonynak val6 az.

- Hat aszondi kend sohse néz tyukorbe?

- Nem én mondok. Lattam man magamat elégszor. De mondok igazitsa fol az ur az gatygét
mer |etsuszott.

- Nem gatya az aszondi, hanem kamadli.

- Mindegy mondok, kilatzik.

- Hat aszondi kapok-e ebéddt, mer nagyon éhos vagyok.

- Kaphat mondok. Petsonyét is siittettem. Birge petsonyét.

- Azt jdl tétte aszondi, nekdm minddnnap koll.

- Mind6énnap? mondok. Hét [6het az is vagy két hétig.

- Tsak két hétig?

- Talén tovabb is, mondok mert igy nyaron jobban betegszik az dlat mint télon.
- Aszondi tsak nem betegtt vagnak talan?



- H& mondok nem is az egéssegoset. Ki vagna le a zegésségoset?
Ez nem nagyon tetszott neki. Aszondi, hatha {1 is megbetegszik?

- Mondok attdl ne tartson. lhol vagyok én, sohse artott még, mert mondok Ugy értse: nem
beteg az biirge, tsak kerge. Szombaton kergiilt meg kettd is.

- Szombaton? aszondi, hiszen mama tsitortok van.

- Eldll az mondok, mentll tovabb all, antul porhanydbb.

Ez nem tetszott neki.

- No mondok délbe, hét itt aleves, kdstojja mdg, hogy mijen?
Feltlizi az orréra az okulérét oszt aszondi pdk van benne.

- Ejnye arusnyaférgit mondok, hogy kertl bele?

Avva kihaldszom a kaldnnal az levessibll, oszt mondok most man nints tobb benne,
megOheti.

Hét mog is Otte j6ézliven.

Aszondi az ebéd végin, héat j6 vét az ebéd, csak most ide az kapu tzimort.

Mondok magamba mi a tsudat akar a kapu tzimérrel? de mondok pize van, hat hagy tejjék
kivansaga.

Avval kiszdlok akishironak mog a Katsanak, hogy mondok emejjétok le a kapu tetgjit.
Mig azok odaki feszogetik, mondok az urnak, hogy mondok minek az a kapu tzimor?
- Hat aszondi koll az mind6n ebéd utan, de vatsora utan is megkivanom.

- De minek? mondok.

- Hat aszondi j6t tesz a gyomromnak.

- A gyomranak-€?

- Annak.

- Tsak nem tdszi tdn ra agyomrara?

- Nem aszondi, hanem bele.

- Mondok tsak nem 6szi mog tan?

- Dehonnem aszondi. Kivalt ijen kdbaszos bableves utan.

- Mondok teréfdl talan?

- Nem én aszondi. Erzém, hogy a bablevesjo vot, de nehéz igy nyéron a gyomornak.
- De mondok az én kapu tzimdrémet nem dszi meg az Ur.

- Debizony mdgdszom aszondi.

- Fizet is akkor érte vagy 10-iz forintot.

- Az aszondi deraga l6nne.

- Derdga? De mondok nagyon is 6tsd, hat nem nézte mog az Ur, hogy mijen?

- Nem banom én aszongya akérmijen, csak 16gyon.



Bétzepelik a kapu tzimort, hét aszondi minek az?

- H& mondok, hogy mdgbgye az r.

- M6gbgyem? Nem bolondultam meg.

- Nem azt mondta-e, mondok, hogy mégakarja 6nni?

Akkor magyarazta oszt ki a szavat, hogy kavét akar, hat mondok beszdjjiink akkor magyarul.
Aszondi ebéd utan, hogy asszondi bird uram nem mutatnae mog nekém a falut?

- Mondok hét nem latta mikor gyuitt?

- Nem egészen aszondi, mert |6hetnek itt ojan [&tnival 0k amik Pestdn nintsenek.

- Onni valdk vannak mondok, de I&tnivaldk nem gondénédm. Mert hogy tébbet ne mongyak
kobészos bablevest is kereshet az Ur Budapeston.

- Mén az igaz, aszondi, hogy ijen jot soha nem 6ttem. De mas nevezettssegot gondolok én.
Példaul valami képet.

- Képet. Hat az van itt 6lég, de legkivalt szent Janos, szent Jozsef meg a Sziizanya. Szent
Pétor is a Pétor sdgorndl.

- Nem ijen képet gondolok aszondi hanem régi olgj képet.

- Olg képet? Man ojan pedig nints itten mondok, mer ndlunk a zolgjja tsak tsizmét kennek
mog hajat.

- Ha&t aszondi mas nevezettsseg mi van itt?

- Nem tudom mi vona mondok, hatsak a Vida nem.

- Ki az?

- Gazembdr mondok. Hét varmogyébe dsmerik, de legjobban tsak itt mog Illavan.
- Mast gondolok én, aszondi.

Avval bemdgy a szobéaba, kihozi az esernydjét meg a koponyegit, oszt aszondi a Katsanak,
hozza utanam a kdpodnyegat.

A Katsa mingyan magara 6tti, ojan vot benne mint valami lengyel zsido.

Aszondi az ur, ne Ottse hat magéra, hanem tsak ugy a karjan hozza szépen 6sszehajtva.
Avval kiterpeszti az erny0t oszt tarti a feje folé.

- Nem esik mondok.

- Nem is ess6 ellen tartom aszondi, hanem hogy a nap ne siisson.

- No mondok ez soha eszdmbe nem jutott véna.

Gonddkottam az Uton, hogy mit mutassak neki? hat arra tanaltam, hogy mondok a Durbints
sogor uj gyeszno 6lat mutatom mog neki, mog a kajlaf il i malatzot aki benne van.

Az ur tzibart vott eld, oszt nekom is akart adni, de mondok én a tzibart is tsak apritva
szeretdm. Avval régyujtottam a pé pamra oszt ugy montink.

Aszondi utkozbe, hogy mogolékszok-e egy pengdvel ha annyit fizet naponkint tartasér.

- Mg mondok, ha nem kivan ojanokat a miket nem adhatok.



- Nem aszondi tsak ojan j6é magyaros étel 6ket aggyanak mint délbe, este tsirkét, roggel kavét,
uzsonnara aluttejet.

- H& mondok méglosz.
Oszt magamba driltem, hogy mondok de dorék embor.

A sbgor éppen kint pélpézott a zepdrfa alatt a zudvaron, mondom neki hogy ihol a pesti ur, a
kajla malacot kévanta moglétogatni.

Mutattyuk neki a zdlat, hét tsak kungorgati ra a zorat.
- Mit szdl r§a mondok?
Aszondi nagyon budos.

Latom a sogor képin, hogy elrostelkodik, hat mondok tisztét ur, nem gyongyvirdg a gyisznd
mifelénk se.

gy mogfeleltem.

Rdggel ahogy killtnk a zagatzfa ald, aszondi, hat kend biré uram nem kavédzik.

- Nem én, mondok, tsak mikor beteg vagyok.

- Ha& mit 6szik kend?

- Szalonnét, - mondok, - nints anndl jobb.

Epp akkor tdali ki a zasszony neki a kéavét ott a zagétzfa aatt nekém mog a paprikés szalon-
nat.

- No aszondi az Ur, hat togye mog az én kedvemér kend, hogy 6gyék mavelem kavét?
- Mé& mondok?

- Azér, aszondi, mert lyobban esik, ha ketten 6szlnk.

- Mogtészom mondok, ha a zlr is mogtoszi az én kedvemér, hogy szalonnét oszik.

- Szivesen, aszondi, de tsak a kavé utan.

Hét igy mogtottik egymésnak a kedvit, de hogy a kavé nem akart dsszebardtkozni bennem a
szalonnaval, hdt mdgszopogattam utédna a tsutoramat is.

Aszondi délutan a pesti Ur, hogy aszondi mindon j6 vona, tsak olyan nagy meleg ne vona.
Mondok hét azon is segithessiink.
- Hogyan? aszondi.

- H& mondok gyijjék ki velem a zar a pintzébe. Ott ojan hives van, hogy jobb se kdll. Akar
kint Glunk a gyiofa alatt, akar bent a hordé mellett, mindonképpen nagy a hiivosség.

A pesti ur aztan kétzor se kérette magat, tsak a fejibe tsapi a kalapot, a kézibe a napernydt, a
Katsanak mog odaadi a zibertzikgjét, oszt gyon.

Utkodzbe bészolok a sdgornak is, hogy mondok gyék ken, hét gyott az is.

Mikorra kiérttink jol kif(tétt bennlinket a meleg, de legkivalt a pesti urat. No aszondi a tiizes
poklon jut korosztiil az embor a kend hiivosségére.

Igy esik legjobban mondok.



Avval kinyitom a pintze gjtot oszt mondok a Kétsanak rakj egy kis tiizet, oszt ihol a szalonna
mog a so, pirijjad.
Hét a Katsa tlizet bagzik nagy hamarosan oszt siiti a szalonnét, de a zur aszondi, hogy U

szomjas majd kiszarad a lelke. Mondok ne busujjék amig ezt a 6-t hordét lati, de mondok
hatha 6nnénk elobb.

- Nem aszondi elébb iszok.

Teli tsorditom neki a zitzés bogrét, hdt ugy kihorpenti, hogy harmat se mozdul az gigga, no
mondok aggyisten egésségire, tsak mog ne értson.

- Nem art ez Uineki aszondi, - konny( bor.
- Nono, mondok.

Avva mink isiszunk egy-egy kortyot. Akkdzbe mogsil a szalonna, megdorgdjjok az kinyeret
egy kis foghagymaval, oszt j6l bépofazunk.

Mondok most man ihatunk. Hat ittunk is. A Katsa elévotte az hegediijit, oszt mondok a
legujabbat.

Hat rais zonditétte, hogy aszondi:

Begytn a pap a kosség szobaba,
Biré uram mit tsind magaba?
Nem vagyok én sohase magamba,
Mikor tsutora log az nyakamba.

Mikor tsutora log az nyakamba,
A jo Istent Adom én magamba,
Mer az aj6 Isten hanem vona,
Akkor bizony tsutora se vona.

Itt a pesti urnak is fejibe szall az jokedv, ojan veszétt tantzot kezd, hogy majd szétveti az
pintzé&, oszt a nyakamba borul, 6sszevissza nyali az pofamat, még a Durbintsé&, mog a
Katsajét, no mondok magamba biztos, hogy kozel a képviseld valasztas ideje.

Aztan jol elbeszé gettiink.
Aszondom napszallatt utan, hogy mondok tytih kutyaatta, de itt felejtkeztiink! hat a vatsora?

Indulni akarunk, hat a pesti ar nem bir folkelni a székrtil. Félemejjik, héat neki borul a hordé-
nak, oszt aszondi, jg édos Jolan.

- Nem leany az mondok, de neis sajnéjja, mert mégen mogtanajjuk.
De (i man beszélni se igen tudott, a laba mog 8-tzasokat jart a zaton.

Egy darabbig vezettik, de mikor mén 8-tzasokat se tudott j&rni, mondok a Kéatsanak, szédd a
hatadra.

Hat a Katsa a hatara szotte, oszt rottentden szitta, hogy mijen nehéz.
- A bor nehéz benne mondok, a mit mdgivott.

A Katsa aztan visszamaradozott tdliink. Etzoér ahogy mogfordulok, hogy mér maradozik
vissza, akkor latom, hogy mogforditotta a hatan a pesti urat, fejjel lefelé, oszt Ugy tzepeli.



A Katsa esze.

Masnap levele gyott a pesti Urnak rizsaszind.
- Tyuh ateringésit aszondi, hamar egy kocsit, gytn afelesigom!

A kisbiré mingy&r béfog, oszt elrobog a pesti Urral, én még magamba tsudalkoztam, hogy
mondok mér gyln ide a zasszony, vagy hogy ez mér gyiin ide nyaralni, bizonyosan békételen
életdt élnek.

Héa mondok a zannyuknak igazits bé még egy agyat a témlotzbe, vagy hogy a divanyra vesd,
hat ugy is tétt a zannyuk, de még a bazsalikom viragot is oda rakta a zablakba, igy kedvezott a
pestieknek.

Mogérkozik a pesti asszony, no takaros vaszontseléd, de hogy a szoba mdgléti, hat tsak
emelgeti a zorat, hogy 11 ijen szobaba nem hal. Atmonnek a kotsmaba oszt odaszallanak.

Béntott éngdm, hogy igy faképnél hagytak, mert mondom man az én hdzam meégis tsak
tisztédbb, mint a kotsmérosé, ha nints is fatyol a zablakon, de legadbb ki van sopoérve
bo6tsiil etosen.

Detsak elmontek. A Kétsa tzepelte utdnok a sarga tarisznyakat, kisladat, nagyl adéat.
Aszondi a Katsa ne busujjon biré uram, visszagytnnek ezok roggelre.
Dehogy gyonnek mondok, eszik agdba se |6sz, mert latod nagyon finnyas a monyetske.

Hét 1am masnap még alig vérratt, hallom dm a zorgést, hogy aszondi a pesti Ur eresszenek be,
oszt vessenek két agyat.

Kinézok a zablakon, oszt mondok nem vendégfogad6 a zén hazam, tsak etzor vot.

De hogy nagyon konydrgott a pesti Ur, hogy aszondi 6smerjek istent, mert ik egy szemhunyast
se aluttak, hat béerdsztottem tiket a Katsa mog hozta utdnok a sok tzokmokot.

Aluttak osztdn majd estig.
Mondok a Kétsanak mért gyottek ezok vissza?

- Hét aszondi, ahogy béraktam a zektzementzéjiket, ha&rom eleven szarvasbogarat dugtam a
zagyba. Kett6t 1abtul a lepddd ald, 6ggyet fejtiil a vankos ala.

Ebbl kitetzik, hogy tdbb eszi van ndlunk a Katsanak is mint akarmijik pesti urnak.
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A tsuko lada.

Mikor folkeltek a pestiek, hat mondok a zasszonynak kedves egészségére kivanom a zétzakaji
nyugodalmat, vagyishogy az nappalit, hat mit 6sznek mostan: kavét-e vagy auttejet avagy
savanyu iborkat? A pesti ur mingyan a zaluttejet valasztotta, a pesti asszony aszondi, hogy
neki tsuko l&da kall.

- Ogyék elébb mondok, maga is egy kis aluttejet, majd aztan kerestetok.
- Nem aszondi, nekém nem koll més, tsak tsukolada

No fene akaratos teremtés, - gondétam magamba, de hatha valami gyémantya van, hogy félti
toliink, avval el6hivom a kisbirot, oszt mondok neki, erigy jard bé a falut, oszt keress valami
ojan ladat, amelyiken j6 a lakat, kérd el, hogy csak kis tidére koll.

Mondok a zasszonynak mingyan 16sz, ha pedig vagy a pizit félti vagy kéntsit, h& ihol a
kozség l1adaja, betoheti a dohdnyom mellé.

- Nints aszondi ojan pizém, hogy el ne birnam.

Mig a kisbird odajart, azon beszélgettiink, hogy hogy aluttak, hat aszondi a zasszony, hogy 6
man sokféle féregriil hallott, de a mijen a z{i lababa ragaszkodott, ojat még nem hallott.
Elvisiti magét, a zura gyertyat gyutt, hat neki is ott 16g man a nagy bogér a hgjan, de a
harmadik nagy bogar mdg ott mészott man a paklany kézepin. A kotsmérost jOl 6sszveszittak,
hogy mitsoda agyat adott nekik, avval hozzam gyottek.

- No mondok itt igaz hogy nincs akkora paradé, de itt még bbéha se akad, hatsak a kutydba
nem, de abba se sok, mer egésznap dgyebet se tosz, tsak bohaszkodik.

Gyon oszt akishbird, hozi ahdtan a Turos Balogék tulipantos ladagjat.
- No mondok itt van, ebbe belé rakodhatik.
Aszondi a zasszony minek ez?

Mondok, h& masforma itt nints az faluba, tsak ijen. Ki rdzsas, ki tulipantos, de man ez
legjobban tsukédik.

- Aszondi neki nem koll 1ada.

- Nem azt mondta e mondok, hogy tsuko 1ada koll?

- Azt aszondi, de az ojan barna, oszt mog is |6het 6nni.

- Mé&n mondok barna l&da nints mindlunk, se ojan 1ada nints a faluba a kit mdgl6hessen 6nni.
Hat G is rafanyarodott az aluttejre.

No sok bajunk volt evvel a pesti asszonynyal. Masnap réggel mog azon panaszkodott, hogy a
kokas egész gjel kukorékolt.

- Hat azér kokas mondok. Az atermészeti ennek, hogy kukorékol.
De aszondi 6 nem tud t6le aludni.

- Tégyon ugy mint én, mondok igyék este vords bort.
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- Nem szoktam aszondi.

- Ez pedig ly6 szokds mondok, mert 1&m én ha félig kiittam a tsutoramat, kukorékolhat nekém
akokas akar afilembeis, még se hallom.

Aszondi hogy 6jjuk le, mogfizeti.
- Mé&n mondok tyukot szivesen 6lUnk, de a kokas kdll a hdzndl atsirke eranyaban.
Hét |am addig békétlenkodott, hogy at koll6tt a kokast vitetni a Durbintsékhon.
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A masik pesti ur, a masik esztendébe.

Eppen igassagot igazitottam, mikor bedllit két uraségi bérds, oszt koztik egy megkotozott
arféle. Vasvellaval kisérték hozzam a bérdsok.

- No mi a? mondok.

- H& aszondi a Pali bérds, ahogy a teragyét horgyuk, lattyuk &m ezt a zurat, hogy ide-oda
szaladgal a patak mellett. Egy kis z6d 4sz16 van a kezibe, oszt ide-oda kapdos.

- Eresszenek ! - kagjat kozbe az idegony ur.
- Lassan, mondok, hagy beszéjjon a panaszos.
Hét a Pali tovabb is beszélt. Aszondi:

- Ahogy lattyuk, hogy 6sszevissza szokdétsol, oszt egy hejoén még ugrik is, mondok a Maté-
nak, hogy mondok Mé&té, nem ez gyujtogat-e a szomszéd falukba? De aszondi a Maté, kétszor
se mondom, hogy nem ez. No mondok, attagaddjat neki, akkor ne is futkarozzon itten! Avval
kapjuk avasvellat korllkerittylk kétfeldl.

- Eresszenek €, ordit mogen az idegbny ur, nem vagyok én bolond!
- Azt mindénki mondhassa, mondok. Tsak a panaszt varjuk €l végig, mer ez arond itten.
Hét a Pali tovabb monta:

- A Maté elkapi a nyakat. Legyiirkojjiik az fédre, oszt én mogkotom. Hat fenemdd rugda-
|6dzott az igaz, de én hamarosan rétérgyeltem az inara, oszt mondok most rugdal 6zz, ha tudsz,
de nem tudott, tsak valtig azt hajtotta, hogy (i nem bolond. Hat mondok majd az is kitudogyik,
tsak lassuk el6bb, mi van néla! Legelsdbe a z8d eskatujat néztiilk mog, az tele vot mindonféle
Uveggdl, az iveg mog bogarral. Kabétzais vot benne.

- H& hanem bolond az ar, mondok minek szodi 6ssze abogarat?
Aszondi aPali:

- Aztan a zsebeit motoztuk mdg. Abba is talaltunk egypar bogarat, mog 6tvenhét pong6t. Hat
itt van mostan, ide hoztuk, hogy kart ne togyon afaluba.

- No most beszéjjon hat mondok hogy hijjak?

- Aszondi: Uristen Adolf.

- JOl vagyunk méan mondok. Hat maga az uristen! Hat afié hol hagyta mog a Szent LOIk6t?
- Nem uristen vagyok én aszondi, hanem Oh-ren-stein.

- J6, j6 mondok, tsak ne kertdjjink. Hat mit futkaroz itten a mi réttinkdn? Mér nem futkaroz
Budapeston, ha odaval 6?

- Aszondi: En tudés vagyok, rovart gyiitok.
- Tén tzibart akar mondani?

- Nem szivart, rovart.

- Mi atsuda az?

- Az ami itt van.
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- Itt tsak bogarak vannak.

- Hat ez az.

- Rovar?

- Az aszondi.

- No gonddétam ennek az elméjéér se adnék egy bagyog pitykét. Man a bogarat is maskép hijja.
- H& mondok, minek ez a sok rovarbogar?

- Aszondi koll atudomanynak.

- Mondok hét én se vagyok bagoj, tudom, hogy koéll a tudoméanynak a szilokférdg, mert igy
tudodik ki, hogy pusztiti a sz016t, de az urnal kabotza is van, mog szunyog, appedig egyikse
pusztiti a sz016t?

- Aszondi kdll az is mind.

- De mondok minek tészom a kabo6tza?

- Hat aszondi vizsgani.

- De mondok minek éppen ami falunkbéli kabotza?

- Aszondi véletlenl itt szalltam le a vasutrdl.

- Hat az a z6d aszl6?

- Aszondi nem 4szl6 az, hanem atské avval fogom a repiil bogarakat.

- Hat jol van mondok. Az §jjdl itt hal az ur, oszt hdnap kivitetdbm a vasutra.
Mert hogy a pesti vendégok elkovetkdztek mogen toml otz 16tt a szobabul.

- Nem banom aszondi tsak arovaraimat ne vogyeék el.

- Ne f¢jjon mondok inkdbb még a zdd atskojat is béadom, hogy dsszefogdoshassa a legyeket.
Hét be is adattam, hogy mondok hagy tejjék drome.

A két bérost mog elkildtem, hogy mondok most mén ne tatsatok itt a szatokat.

Odaliltem osztén pélpazni a témlétz ablak elé, hogy mondok mulatok a bolond ur beszégy-
gyin.

- Ehos-e? - mondok, mert egy kis aluttej akad a hazndl.

- Nem tg koll nékém, aszondi nagy busan, hanem egy kis papiros mog egy kis ténta.

Béadom néki a kalamarist, mog a kalamust, hét olyan sebdssen irt vele, hogy majd elszaladt a
keze. Gondétam nem isir tan, tsak firkal, de ahogy mogirta alevelet, latom, hogy réndos iras,
ha nem is magyar. De azon tsudal koztam legjobban, hogy ugy mogirta alevelet, hogy etzér se
nyalt bele.

Aszondi vogyon el kend a pizombil egy koronat oszt vitesse el ezt alevelet a szolgabiréhon.

Itt egy kitsit moggonddkottam, hogy mondok hétha valami atyafisag oda ez a bolond, de
mondok az is mindogy azér tsak bolond marad.

Hat 1am mi kerekddott ki ebbiil? Alig hogy a Katsa visszaérkdzik gyon &m egy tsondér, hogy
aszondi ki kdll ereszteni az urat, sommi bantédésa ne 16gyék, mert nem bolond.
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- H& mondok kieresztém, de osztdn magéra vesson a tekintetds szolgabiré ur, ha vaami
galibét tsindl.

Hat szabadon eresztottem, de aszondi itt marad méan i most egy par napig, mert ha mashova
mogyon mogen bajba kertilhet. Oszt aszondi agygyak neki szallast mogfizeti.

- H& mondok nalam mdglakhatik, mog bogarat is fogdoshat a faluba, de azt mogtiltom, hogy
masina ne |6gyon a zsebibe.

Hat itt is 16dorgott a faluba, mog a falu koriil. Fogdosta a sok bogarat, oszt beledlddste dket
pajinkaba, hol mog avval mulatott, hogy gombostiit vott, oszt folszurkalta a bogarakat.

Hogy a piz konnyen tsdppent tiile, hat a Katsa is melléje szegddott, oszt etzor egy marék
bolhét hozott neki, azér is kapott egy hatost, de mégmondta, hogy neki egyfajta férogbll tsak
egy koll. Hat hozott osztén a Kétsamast is.

Mikor mén egy hétig ndlunk vét, haza gyon etzor nagy orommel, oszt aszondi kétféle uj pokot
tandlt, oszt hogy én Utet olyan jdl tartottam, hét kdszénetképpen az én nevemrl nevezi €.

- Méan mondok tiszt6tt ur, mindénnek van hatara, de tugygya mog, hogy én ndmds embor
vagyok, az én nevemet bizony ne aggya ra sommiféle rusnyaférogre se.

Oszt ebbiil lattam, hogy mégis tsak nekom vot igazam, nem a szdgabironak.

15



A ropiilé mestorség.

Hogy olyan jambor fgjta bolond vét ez a masik pesti ur, tsiitortokon délutan Gtet is kivittik a
pintzébe, de ez nem nagyon ivott, tsak beszélt.

Tobbek kozott azt is beszélte, hogy aszondi mink még mogérhettyiik a ropiilé masinat, mert
aszondi sokan férasztydk azon az eszilket, de még eddig ki nem tal alték.

- Minek az mondok, ha a jé Isten azt akarta vona, hogy madarak |6gyink, hat madarnak
teremtdtt vona benniinket, de ¢ azt akarta, hogy f6don jarjunk, vagy hogy a 16 viigye az
embort, hat igy van ez jal.

- De aszondi az ur aki aropulést kitandli egy millio forint sok piz, de anndl is tobbje |6sz, mert
ha a paraszt nem is ropul, az urféle mind ropulni fog.

Gonddétam magamba, mégis igazat mond.

Mikor oszt elkdvetkozott toliink, egy délutan ahogy ott iiliink a pintzébe, mondok a s6gornak,
mirdl gondokodik kend?

Aszondi a ropiilé masindral 6. m. a f.
Mondok nekém is azon jar az eszém.
Mogszolal a Katsa is a kiiszobon, hogy 1 is éjjel nappal ezon tiinddik.

Mondok ha bolond is az a pesti ur, de az val6 igaz, hogy aki kitandli hogyan koll répulni,
gazdag 16sz, mert [&m az urak minddn bolondsagon kapnak: itzikliznek, mog |&bbal labdéaz-
nak.

Aszondi a Durbints, hogy nem I6het az nehéz, tsak két nagy szérnyat koll dsszve tsindni
tojjubdl, még pedig ludtojjubdl.

Aszondi a Katsa, szod 0 tojjut amennyi koll, tsak neki is aggyunk a nyereségbiil valami
keveset.

- Hol vénnél annyi tojjut? mondok. Nehéz az embor teste, nagy szarny koll, koll talan harom
Olesis. De mondok lam a denevérnek nints tolla, sem a lipének, sem a tserebogérnak, mégis
répul. Hatha mondok ponyvéabul tsindnank szarnyat?

Aszondi a sdgor neki is van egy rossz ponyvaja, odaaggya, de ki tud abbul szarnyat tsindlni?
- En aszondi a Kétsa.

Oszt olyan biiszkén verdgette a megjjit, mintha egész é etibe embdrszarnyat tsindlt vona.

- Mondok hogy tudnéd te ezt?

Aszondi tsak bizza rdm bird uram, mog aggyon két rossz ablakramét, madzagot mog két
nadrégszijjat, mog két garast tsirizre.

Mondok a sdgornak 6rddg vigye azt a ponyvét, aggyuk oda neki, hatha ez a tzigany régén mog
tudta véna tsinani, tsakhogy ponyvga nem vot, mog ablakramgja. Pélpa szurkddt is ojat
tsindl ez, hogy varosi mestér nem tud ojat.

Aszondi a sdgor magam is bizok benne 6. m. a f. mert lassa kend sdgor ez mindont ért ez a
tzigany, a gyogyitéstul kezdve a kalyhatapasztésig. Ha irni olvasni tudna, még tan gyiakul is
tudna 6. m. af.
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- H&t mondok a Katsanak meégis hogyan gondol od?

Aszondi a Kétsa, kifeszitom a két ponyvat két madar szarnya formgéara. A két ablakrama l6sz
a vallamon, arra szogezok egypar hosszu fiizfadgat, de erdset, oszt igy feszitom ra a ponyvat
fondlla mog tsirizzel. A ké& ablakot a hdtamon az egyik nadrégszijjal 6sszekotom, a két
karomat belefizom, oszt 1ebtgtetdm, mint alud.

- JOI beszél, - mondok a sdgornak, de mondok fogsz-e szallni?
- H& hogyne?
- De mondok, hatha nem fogsz?

- Addig mozsgatom a sarnyat mig tsak fel nem sallok. A lud is addig mozsgati, billegeti, hogy
ecser tsak felrepil.

- De mondok, hat a masik nadrégszijj minek?
- A masik? Kell azsis.

- De hov&?

- Hat a nadrégomra.

- H& mondok nem sajnalom a nadragszijjat, sem a két garast, ha nem kerlll toébbe, de mondok
nem szeretném, ha a faluba mégtudnak, hat hol tsinalod?

- Itt aszondi a Katsa, a sz616be.

- No mondok, hat hénap odadom a ponyvat, oszt fogj hozza. A két garast is mogkapod honap,
mog az egyik nadragszijjat tilem, amésikat a sdgortul.

Hét a Katsa masnap kitzepelte a két nagy ponyvat mog a két rossz ablakrdmat a pintzébe, oszt
neki fogott a gyidfa alatt a munkanak.

Mogfogadtuk, hogy titkon tartyuk ez a dogot, de hogy én 6sszevesztem a zannyukommal, hat
azt tanaltam mondani, hogy mondok, majd beszélsz énvelem meg térgyon is, mikor kazallal
|6sz a bankdm, hét |am estére mér addig simogatott, hogy kisimogatta beltlem. Ldlkire fogat-
ta, hogy el nem mongya, de mért is hogy az asszonyi nyelvet madzagra nem |6het kétni mint
az malatzot. Méasnap estefelé mar innen is onnan is gyottek az emborok, oszt ott pélpaztak a
Katsa kordl.

A monar sogor is odagyott, oszt aszondi akkor ropil evvel az embdr, majd mikor a malom
kereke visszafele forog. Aszondi a Kétsa:

- Hogy aszondi &d-e egy zsak listet malnar uram, ha megles a repllés?
- Adok aszondi a monér sbgor harmat, ha a malomon korésztil répilsz.

Senkise hitte, hogy l6het ropiilni, tsak a Kétsa. En magam is kétségdskottem, mert mondok a
mi még nem vot, nem igen szokott [6nni.

Harmadnapra méan gy kiszabta az egyik szérnyat, hogy még aki nem hitt is benne, adott egy
garast belé.

Mert hogy szavamat ne felejtsem minddnnap 0j kétség adodott eld. Hol a tzérna fogyott el, hol
atsiriz, hol apré szog kollétt, hol fot a vaszonra, hat mindonki belé allott egy-két garassal a
haszonba, oszt még sgjtot is hozattak atziganynak tsakhogy dogozzon.

Mikor man mogvot az egyik szarny, a Katsa folototte az karjara, oszt lebdgtette, kozbe mog
nagyokat ugrott félsz6gon, oszt kajabdlt, hogy jaj aszondi bizony elkap!
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Héa még jobban hordtak neki a garast mdg a pajinkat, oszt még a zasszonyok is kijartak a
tsudgjara.

Hanem hogy ojan nagyon jél tartottak a Kéatsat, man a mésodik szarnynyal sehosse boldogult,
mert délbe man mindig részdg vot, oszt ogyre azt hgjtotta, hogy aszondi, réériink, hat
pihennytnk.

Hat mogtiltottam a pgjinkat.

Oszt ott beszél gettiink mindon délutan, hogy mi 10sz, ha ez a taldmany k6zonsegos |6sz, oszt
a tolvgjok szérnyon jarnak, hdt mondok akkor a kishirénak is szarnyon koll jarnia, még a
tsondéroknek, oszt ahejott hogy a derekat iitnék le a tolvajnak, hat a szarnyat iitik le.

Mg més effélét beszél gettiink.

De lam hogy a Katsanak pginkd nem attunk, hat egypar tsizmét kovetelt, mdg egy uj viselt
ruhat a varosbul mer aszondi nem dégozhatik, ha fazik alaba.

- Hogy a penisz 6gyén mog mondok, hét atélon nem faztdl mezitldb, most még man nyaron is
fézol? No nézd! Mintha nem egész életibe mezitléb jart vona.

De azé& mogvottik neki, amit kivant avarosi 6tskasnal.
Akkor mog, hogy pdjinkd nem adtunk neki minduntalan az gortsril panaszkodott, hogy
belédllt az karjdba, hogy ha mén nem ihatik, legaldbb az karjat dorgojjek pdjinkaval.

Utdjjara man annyira elkénytsodott, hogy még a bagdba is vaogatott, tsak a tzibarvéget
akarta bérakni.

Uram isten mondok, bizony mogdobdlom ezt az akasztofaravalot minekel6tte elkésziilne, de
tsak tlirtdztettem a boszusdgomat.

A harmadik hét végin man készen vot mind a két szérny, de a Katsa mégis tsak sz6szmatolt
rajta

De aflistés tagadddat mondok, most mén vagy roplijj, vagy rosszul jarsz.

Aszondi G péntdkon nem kezdi, hat jol van mondok, de honapnal tovabb nem vérok.

Masnap oszt szvegyllt az egész falu a pintzénél, vartuk az ropllést, de aszondi a Kétsa, hogy
0 nem r6piil, mert az nem vot az dggyességbe, tsak az, hogy Ui szarnyat tsinajjon, hat ihol a
szarny, mog van tsinalva botsilettssen, ropdjjon aki akar.

- De atagaddjat mondok, ha mogtsinaltad, mutasd is mog hogy hogyan koll vele banni.
- Aszondi tsak azt azs egyet ne kivannya tilem a kesség, mas mindent eremest.
- Mondok nekiink most ez kall.

- Aszondi, prébaljatalan akishird, énnekem nem val 6 arepilés. Sohse hallottam, hogy tzigany
repilt valna

- H& mondok szaz szénak is egy a veége.
Avval két kézre fogom az botomat, oszt mondok:
- Ropuilsz-e vagy nem?

- Jojo, aszondi a Kétsa elugorva hét repilek repilek tsak ne siessiink. Megmutatom hogyan
kell.

Avval f0l6tti a karjara a két szarnyat, oszt lebogteti.
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De nem ropul.

- Jobban Iebtgtesd mondok.

- Nem merem aszondi a Kétsa. Félek hogy elkap.

M o6gen emel 6m a botomat, mogen |ebogtet, oszt ugrik is kdzbe, de tsak nem szall.
- No mondok, hat nem j6 a szarny, most mar nyilvan valé.

- De aszondi j6 a szarny, tsakhogy meg vagyok ijedve. Ha valaki két pong6t adna, mindjart
tudnik.

- No aszondi a Durbints sogor, hat 6. m. a f. azt a két pongdt, mégadom.
- Még egy garast pgjinkéara, mondjaa Katsa.
- Azt ismbgadom 6. m. af.

FOlAl a Katsa, poki az markét dithtsen oszt lebogteti mogen a két szarnyat, ugrik nagyokat,
mog visit is hogy félre azs Gtbudl, detsak nem birt folszallani.

- No mondok gazembor votal egész éetddbe, gazembdr is maradsz.

A monér akkor érkdzott oda, létta, hogy a Katsa nem tud répllni, hét aszondi:

- Sz4z pongdt adok, ha a malmot atropiilod.

Avval kiviszi az bugyellarist oszt kivag az én markomba egy 100-4z pongds bankot.

- Itt van aszondi a kdsség szine el6tt 16t0szOm a birdsag kezibe a szazast. Aggyak oda neki, ha
az én mamomat atropuli.

Itt a Kétsa is mogharagszik, szodi-vodi a két szérnyat, indul az malomnak. Aszondi az ma-
lomnal tsak egy iveg bort aggyanak eldbb, mert elfogyott az ereje.

Hat azt is kapott.

Akkor oszt aszondi, mogtrobali eldszor, hogy foliilriil szall le, mert még nem tuggya a jarast a
malom tetgjin korosztil.

Héa még a kishird is segitdtt neki. Folvitte neki a két szérnyat a malom tetejire oszt 6szve
kototte rajta

A malom van vagy négy 6l magos, de mondok lassuk aleszalést.

Hét 1am mijen a tzigany, nem hogy koérésztll tudott vona rajta ropllni, hanem még lefele is
héttal gyott.
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L evél a vasuti minyisztor urnak.

Tisztétt minyisztor ur lyd egésségot és hasolld lyokat kivanok, tovabba tsak azt akarom mog-
irni, hogy a vasuti 6szvetitddésoket hogyan 16het mogsziintetni. Mert mindonki ugy hasznal az
hazanak ahogyan tud.

Hét hogy a zelgjin kezgyem, bémdngyonk a nyaron a méltdsagos bard urhon az hid erédnyaba,
mivelhogy azt igérte valasztaskor, hogy a maga kotségin tsinaltati mog az kosség higgyat.
Oszt az ambituson ott lapdazik a kis méltosagos.

Piros lapda vét a kézibe, oszt ahanyszor lelitétte, mindig félugrott, mar mint alabda.
- Ejnye fene mondok mitsoda labda az méltésagos urfi?

- Aszondi apam hozta Pestrdl.

Mutati, nézom, tsapom az f6dhon, hat ugy ugrik mint az bolha.

- Mibiil 16het ez mondok.

Aszondi a gubernétor kisasszony gumilésztikony.

- Mi az a gumilasztikony mondok.

- Aszondi valami fanak alevibll van. Mikor mogkeményddik labdat tsindlnak bellle.

Mognyomogatom az labdat, hat puha mint az embori test. Mogen iitdom az fé6dhon, mégen
ugrik.

- Mondok szétmonne-é ha raallnék.

- Nem aszondi a gubernétor.

Trébdlok rédlani, hat nem hogy a labda mont véna széjjel, hanem majd hogy a fejem nem
esott széjjel ugy a zasztalnak vagottam.

Hat 1am mijen kitalalés.

Sokat forgattam a zeszdmbe, hogy mi hasznosat |6hetne ebbil tsinalni, a kdsséghazén is
beszéltiink rdla, hdt mondok mégirom kigyelmednek minyisztor uram.

Azt kollene ebbil tsinalni, hogy akkora labdékat kdllene tsinaltatni, mint a tizakés hordd. Oda
kollene kdtni mindon gézos elejire dggyet mog a hatujjara 6ggyet. Mar most akar eliil, akar
hatrul esnék az 9szveiitkdzés, nem tonne kart sem az emborbe, sem a gézosbe, hanem elrugna
az go6zost. Oszt mentiil nagyobb 16nne az Oszverugodds, antul nagyobb 16nne az széjjel
rugédas.
Meihoz hasoll6 lyokat kivanok.

Gore Gabor

bird ur.
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A vadaszigy jart.

Lyo egésségot és hasoll6 lydkat kivanok, tovabba, hogy a varosba jartunk, lattuk kiirva, hogy
aszondi Rip van Vinkle, eleinte nem Ugyeltiink ra, de hogy a harmadik negyedik sarkon is
maogen ki vét irva, hdt ott tlinekddink, hogy mi [6het az, hdt aszondi egy ur azt jelonti az,
hogy az egy emboérnek a neve.

- No mondok bizonyosan nimét embor az, mert én ijen nevet sohase hallottam.
- Az tsak olyan komégyiés név, aszondi, mert komeégyiasok vannak a varosba.

- No mondok ezt mognézzik. Ha& bevatakoztunk a szinhéz pallasara este a sdgorral, oszt ott
hallgattuk hogyan muzsikalnak odale.

Etzor tsak folhuzodik a fal, oszt lattyuk hogy ott Osszevissza énekolnek, ki szaladgdlva, ki
altaban, de mindonféle idegdn ember.

- Mi l6sz ebbil sdgor mondok, mert hidba nints soha szal adgé és.

- Aszondi talan tiiz van odaki.

- Mondok az mogldhet. Maragygyon tsak itt kend én majd mognézom.
Avval leballagok oszt koriljarom ahazat. Mondok egy tiizoltonak:
- Nintstuz?

- Nints aszondi.

- Hat mondok mi baj van, hogy ugy zavarognak odabe.

- Aszondi nem tudom, mer én tsak ideki vigyazok.

Vissza akarok monni, hat eldjja a zutamat egy vorésgalléros embor.
- Jegyet aszondi.

- Mondok tan areskontot kéri? V atottam man mondok.

- H& hun van?

- Odaattam a zasszonynak?

- Mitsoda asszonynak?

- A ki odafénn van a pallason.

- Aszondi beszélhet kend, jegy nélkil nem eresztem be kenddt.

- De mondok kétszor a patikdba se koll flzetni. HUsz krajtzért fizettem én. Mitsoda
huntzutsag-e? Elvoszik az embortiil atzédulat, oszt hogy mogen valtsak!

Addig addig veszekdttiink, hogy odagytitt egy Ur oszt uj czédulét adott.
Folmészok vele a pallasra, mogen kéri az asszony.

- Csak azt lesse mondok, hogy odaaggyam. V 6gytn maganak odale ha akar.
- De aszondi ide koll adni.

- Majd hafagy mondok, nem vagyok bolond.
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A szinhéz népe is odafordult, oszt sziszogtek mint a liba, hdt beszéini kezdém, hogy mit akar
az asszony, hadd tuggyak odaleis.

- Hallgasson kend aszondi a rondér mert kitoszom.
- Azt szeretném |atni mondok. Nem azér fizettem én.
Hat akkor elhallgatott.

Nézziik oszt, hogy mi van odale, hat gyon am egy vadasz a réttentd erddbe, oszt ott hujangat
mog dandgat magaba, de nem magyarosan. Egyszor tsak el6tlinik a sok késértet, a vadasz
mogijed, de rajtam is végig futkosott a hideg, még a szlirdm szdére is folborzolddott, mert
késértettt tsak etzor |attam életdmbe, akkor istsak dggyet.

A sok késértet innya adott a vadasznak, hogy ne éjjon, mink is eldszdttiik az kulatsot, hogy ne
fgjunk, de a sok késértet tsak ott maratt, oszt gy dandtak majd fol votték a hazat.

Féltombe aztan 6szve sz6dom a 16lki erdmet, oszt nagyot huritok:

- Mindo6n jotét |8k ditséri a zurat!

Hat nem hogy eloszlott vona a sok késértet, hanem még nevettek. A rondér mégen odagyon,
hogy aszondi nem igazi késértet az, hallgasson kend!

- De a kutya ugassa mog mondok, ha nem igazi ne rémijje a botsiletés embort.

Hat mi tortént a vadaszszal? Nem |06 bort attak neki innya, hanem valami maszlagosat. Ugy
Osszerogyott tiile, hogy a fejit is alig birta. A késértetok mog radanotak, hogy aszondi: Husz
évig itt alunni fogsz!

- De mondok ez nem igasség, ezt fol koll jelonteni, mert mog is halhat.

- Hagyjakend 6. m. af. - feleli asogor, vannak itt 6légen majd elvégzik.
Avval, hogy leeresztttték afalat, szoggyuk a kalapot oszt inddlunk.
Aszondi egy Ur:

- Foléled mogen, ne busujjanak.

- Mondok haféléled is, ki tuggya mogérjuk-e?

Aszondi komégyia ez tsak.

- Tudom én mondok, de éppen az a gyiszndsag benne, hogy komégyia oszt mégis hlisz eszten-
deig koll varakozni.

Avval visszamontiink a kotsméaba.

22



A zuj rutli.

Lyo egéssegot és hasollé lyokat kivanok tovabba olvassuk am a sogorral, hogy aszondi 0sztd
sors jaték. Mi |6het ez mondok.

- Rutli az 6. m. af. - aszondi a sdgor, tsakhogy elforditottak a nevit.

- No mondok tsakugyan, mer ihol e itt van, hogy egy millié koronét is |6het nyerni mog
szézezreket.

- No aszondi a ségor togylnk r§ja.

- M6gdjjunk mondok, hagy olvasom végig.

Hét végig olvasom, oszt ott a vége nagy ordéttd botikkel, hogy aszondi mindén méasodik
sorgegy nyer.

- No mondok hat toégytnk. De mijik szamra?

- Hat aszondi a sbgor a masodikra d. m. af.

- Belépiink a botba, mondok a sz6ros fiiliinek, a nagy rutli eranyaba gyottiink.
Rottentd mogoriil, oszt szodi ki a nagy sok rutli tzédulat.

- Hat aszondi mijen kéll: 70-ven 5 kargjtzéros-e vagy deragabb.

- Mondok tsak egy 10-iz karagjtzaros, mert kdzdsen tosszilk mog a sogorral .

- Aszondi ez aleg6tsdbb, a masfél koronas.

- No mondok ez hat fene deréga. Mit szdl kend r& sogor?

- Hat aszondi a sdgor, ha biztosan nyeriink, nem banom 6. m. af.

A boétos ide ad 6ggyet. Folrakom a zékularét, nézom, hét 6t szam is van rajta egymas mellett,
oszt sOmmi az elso.

- Mondok ez nem jé szam. En ijet vilagéletombe se lattam, hogy sémmivel kezdéggyék. Talan
zsid6 szam ez?

Mutati amasikat, azt is nézém, az mog tsupa harmas.

- Esse jé mondok.

Mutati oszt valamennyit. De mondok had gyujtok pélpéra, mer e sokatart.

Hét ott valogattam vagy egy Ora hosszaig.

Aszondi abétos, héat mit keres benne? A mésodikat mondok, de mén azt kivétte az ur, neistagaggya.
- De nem véttem én aszondi mérgesen.

- Debizony kivotte mondok. Nem ér ez sommit egy se.

- Hogyne érne aszondi.

- De mondok nem tész engdm bolondda a zur, mer ha evvel nyerni |6hetne, nem adna el a zur
még 100-4z pdngojér se.

Hét 1am mijen goromba vét, még aszondi, ottkin tagasabb. Oszt kinoszogatott benniinket.
Mejhoz hasoll6 lyokat kivanok.

Gore Gabor
bird ur.
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Beszélgetés.

- Mi baj bird ségor, hogy gy ki van kend kelve a képibll ?
- Ki (tétt a hdboru sbgor!

- Hun?

- Aprika orszégba.

- Aprika? Hun az az Aprika orszég 6. m. af.

- Tugya fene sogor, valahun Amerikaba.
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L evél a sogornak.

Tisztétt Martony sogor lyd egésségot és hasollo lydkat kivanok, tovabba hogy mostandba nem
irtam, az azért vot mert sdgor nem azér van a gyesznotor, hogy az embdr irjon most pedig
advent elsd vasarnapja 6ta hun itt hun amott van gyesznotor, oszt ha gyesznortl van sz6 akkor
is én vagyok a zels6 a faluba. Mert valamiképpen nem eshetik mog pilispok nélkiil bérmalas,
akképen ndlam nélkil se eshetik mog a gyesznétor.

De hala légyon a lyd Istennek, hogy a gyeszndt teremtotte, mer ennél kilonb allat nints a
vildgon, ebbll is latzik hogy Noé apank kordsztény embdr vét, mert nemtsak a bort szerette,
hanem gyeszn6 Olat is tsindlt az barkaba, hogy a zembdri nemzet kdbaszbdl ki ne foggyon, se
szalonndbul. H& mink a Durbints sdgorral man harmadik hete mindénnap kobaszos joestét
kivanunk egymasnak, mégis azt olvastam harmadéve, hogy a Szemere nagysagos ur aszonta
hogy aszondi nem boldog az magyar. Nem a fenét. Nézzon szét adventbe azutan beszéjink.

Mejhéz hasoll6 lyokat kivanok.

Gore Gabor
bird ur.
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Uly esztend6 napja minalunk igy vét. (1901)

Tiszt6tt Martony sogor lyd egésségot és hasollo lydkat kivanok, tovabba bort, buzat, békes-
Segot, j6 egésségot, és hogy az Isten éltesstn bennlinket ebbe a zuly szézadbais.

Tovabba mondok azt is mog koll irni, hogy a zuly esztendé hogyan kdszontott be nalunk.

Hat a pap kihirdette, hogy aszondi éjféli mise 16sz, mer aszondi uj esztenddbe fordul a ziid6
szekere, oszt ugy illik, hogy az templomba tangjjon benniinket a fordulé. Hat ott votam, oszt
aszondi a sogor, hogy aszondi mér bustl kend 6. m. af.

Mondok a sdgornak, bizony sbgor nagy nap ez, mert az bizonyos, hogy most itt vagyunk a
szazad els6 napjan, de az nem bizonyos, hogy itt 16sziink-e a zutols6 napjan.

- Dehonnem aszondi, elgyovink akkor is.

- Latszik mondok, hogy nem tud kend se irni se olvasni, mert nem tuggya kend, hogy egy
szazad ippeg szaz esztendo.

Akkor a sogor is elbuslakodott, hogy aszondi:
- O. m. af. ké&r hogy mink ketten moghal unk.

- Mondok még az se vona kér, ha tudnd a zembdr, hogy hova kerl? Mert lassa kend, ha a mi
falunkbéliek ott is egy hejon vannak, akkor ott is én 16szdk a bird, kend mog a zelsd eskiitt, de
ha szanasz€jjel vannak, akkor tsak Ugy 16sziink a sok idegony kodzott mint Peston, hogy tsak
ide oda | tkddsnek bennlinket, oszt minduntalan rank ordéttoznak, hogy nem szabad pélpazni.

A pap aztén rénk atta a zaldast, mink mog nagyblsan haza montink.

Masnap még ki se keltem a zé&gybul, jelonti a zasszony, hogy aszondi bujjon ki man kend a
dunna adl, mer a zeskittek varjék kendot.

Hat hamarosan feldtozkodtem, moghuztam a tsutoramat, oszt atmontem a kosség szobaba.
Itt elém all a Durbints sdgor az eskiittek sz6sz6l6ja képpen oszt aszondi:

- Halalogyon a folségos Istennek, hogy mdgen uly szazadra virradtunk, kigyelmed biré uram
a falu feje 6. m. a f. hat kigyelmedhoz jottiink legelsébe, hogy az lyo Isten ebbe a szdzadba is
éltesse 6. m. af. Mert ahol abird lyé, ott a kdsség is lyd 6. m. af. valamint ahol a gazda lyo,
ott a zokrok is rondbe vannak 6. m. af. Kigyelmed a zokossagaval is, tudomanyaval is botsi-
let6t szOrzott a kdsségnek, héat 6. m. af. azt kivanjuk, hogy sok§jig Ujjon az bir6i székdn 6. m.
af. nelogyon sok panasz, tsak sok igazség, 6. m. af.

Avval elmondta a végin a szokasbéli kdszont6t, hogy aszondi:

Orjjjon kigyelmed ma uly év napjara 6. m. af.

Hogy szépen folvératt piros hajnalara 6. m. af.

Valamennyi fiiszal az kerek mezobe 6. m. a f.

Annyi aldas szdjjon fejére ebbe a zesztendobe 6. m. a f-

Ha pegyiglen modghal, mdnyekbe vitesson 6. m. a f.

A zarany korona fegjibe tétesson 6. m. a f.

Ejjon!

Ojan szépen elmonta, hogy magam is mdgkonyveztem, oszt alig jutottam széhon, de asztan
ojan szép beszédtt pondoritdttem vissza, hogy mind réttak, mert mondok a késség virégza&
saba rond koll, oszt ebbe a zeskiitteknek is része van, mert valamind az f6d is tsak akkor hordoz-
zajol az termést, ha jol mogtragyazzak, akképpen az kosség is az jo példa adasba erdsodik.
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P§jinkat hozattam osztan mog foghagymas piritdst, oszt tsak azutan montiink a paphon még a
meéltosagos barénéhon, de ott mén én magam montam a beszédat, jol kivagtam mindon hejon
a zeskuttek 6romére.

Mejhoz hasoll6 lyodkat kivanok.
Gore Gabor
bird ur.
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A ZOREG TATRA.

Iras az tatra nevezetii hogyekrol, de
foképpen a lomnitzi tsutsos hogyriil.

Sok mindenfélét mogirtam a Veszodelmek nevii konyvembe, oszt hogy él6szoval is elmondok
oggyet mast, akkor latom hogy vagy kifelejtddott az kdnyvbiil, vagy pedig tarisznyaba maratt.

Mert ki is gy6zné mindazt irdsba foglalni, amit latott hallott, még a végrehajtd se tudna leirni,
pedig annak ugy nyargalaszik atolla az papiroson, mint a harom honapos tsikd a gyopon.

En bizony nem tudok ojan sebdssen irni, amikor keveset irok is, ugy sortzdg a tollam, hogy a
minap is ahogy itt mont el a kdsséghaza eldtt a Fekete Turgony sogor, aszondi vagy petsonyét
stitnek a bird sogornal, vagy ir.

Hét hogy a Durbints sdgornak elolvastam a konyvemet, aszondi fainul moégirta kigyelmed, de
valami kimaratt. A Tétrabeli jarés.

- Ki gy6zné mondok.

- De aszondi ezt még irja mog kend, mert 1am sok magyar ¢l a hazaba, aki csak hirbiil 6smeri
aTatrat 6. m. af.

- Tsakhogy sogor, én ugy elfarattam ottan, hogy hatsak ragondolok is le ver az farattsag.

- Minddgy sbdgor, ezt mog koll irnia . m. af. mert ennél magosabb hejon sohse jartunk 6. m.
af. Oszt még az unokank is tanulhat beltle 6. m. af.

Addig addig noszogtattak, hogy most man nem maradhatok t6liik, mogirom.

Hat ugy kezdddik, hogy mikor Egorbiil Fijoméba iigyekoztiink etzor tsak latunk a zég ajjan
egy nagy tarjagos folh6t magunk eldtt. Mondok a sdégornak nem éroz-e a kend ldba valami
idovaltozast?

- Nem aszond.
Hat mondok nézze kend azt a haragos folhét.
- Régbn nézbm, aszondi, de nem tudok kiokosodni bellle.

Masnap ahogy tovabb utazunk, nézom a zeget, hogy mijen 16sz a ziid6? hat mogen ott a nagy
fo1ho.

- No mondok azt a réz tsakanyat annak a folhének, abbul vagy fodindulds 16sz, vagy mas
valami nem szeretom.

Aszondi asogor is.
- Tennap 6ta nem véltozott az a f6lh6 6. m. a f. magam is rosszat gondolok méan.

Egész nap azt néztik, mert szombe montink vele, de nem vatozott, hét azt a voros tulipantjat
annak a folhdnek, mikor kozelebb ériink hozza, akkor lattyuk, hogy nem f6lhé az, hanem

hogy.

Itt még a pélpa is majdhogy ki nem esttt a szankbul, Ugy elbavéaszkottunk, mert soha ekkora
hogyet még amunkba se [&tunk. Kérddom egy embertll, hogy mitsoda hogy az?

- H& aszondi mi vénamas mint a Tétra.
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- Tyli mondok hat ez van a magyar tzimdrbe?
- Ez aszondi.

Elmutogatta oszt a lomnitzi tsutsos hogyet is, mer az a legnagyobb. Ha szalonnabul véna,
abbiz akkora vona, hogy a magyar nemzet ezor esztendejig el nem birna kotteni, de bar hogy
abbdl vona.

Montink moéndogéltiink, de mégis nagyon soka értlink oda. Tsak mésnap délbe érkdztiink egy
kisfaluba. Ki vot irvaaneve, hogy aszondi TatrafUired.

- No mondok ki itt abirg?

Aszondi egy embor, hogy aszondi nem falu e, hogy biré véna benne, hanem dilektor.
- Mondok akarmi aneve, be koll hozza szélni, hogy aggyon szall&st.

Hét bevezettek egy patika forma szobaba.

- Aggy isten mondok, hat ki itt a dilektor?

Folall egy kis tsenevész embor, oszt aszondi, hogy 11 a dilektor.

- Hat mondok |6het-e széllast kapni ebbe a faluba?

- L6het aszondi akar ebbe a hdzba is adhatok. Hanyan vannak?

- Harman mondok, de atzigany moghalhat akotsin is.

- Aszondi furodni jottek kendtok?

- Mondok hét halhet itt flrodni is, azt se bannyuk.

Benyul afijokba oszt kimarkol egy tsomo tzédulat.

- Aszondi mijen ford6 koll. Gézbe kadba vagy fenydbe?

- Mondok feny6be még nem fiirttem, hat azt tapasztajjuk mog.

- Aszondi 6tven grajtzér fejenkint.

No mondok magamba ez fene deréga, de hadd 16gyén mog a kedve, hat vottiink két tzédulét.
- H& mondok hova szdl ez akét tzédula?

Mutat egy nagy hazat.

- Oda ménjenek aszondi. Ora is van a hazon. Ezér a tzéduldjér adnak két fordét.

Avval egy inas forma folvezet az emeletre egy szobaba. Két agy van benne. Szérny(i uras.
Mondok az inasnak, talén ezt se adjak itt ingyen?

- Nem aszondi 7-forint egy napra.

- Tyli a zargyélusat mondok, akkor nem is széallunk belé. Hat igy vendégdlik mog itt az
magyart?

- Igy aszondi.

- No mondok, hét tsak foklgyon bele maga a dilektor ur.
Avval ujrakimoéntink.

Mondok a sdgornak a flird6t man kifizettiik hat hasznajjuk el.
Avval béballagtunk a fiirdéhazba.
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Elviszi egy embdr atzédulét, oszt aszondi varjanak.

Vérunk sokgjig. Etzor benézok a zajton, hogy mit tsindl, hét latom hogy habot ver a ké&dba,
mint abard szakatsa

Aszondi oszt mikor kigyon:

- Tessék aszondi kész a fiirdo.

Bemdgyiink a szobaba, hat két kadd van benne. Arasznyi magos fehér hab mind a kettdbe.
Osszenéziink a sogorral, oszt mondok:

- Nem ojan-e ez sogor, mint a pesti kavé?

- De aszondi szakasztott ojan.

Félrelittm a habot, hét tsakugyan barna |é van alatta.

- No sbgor mondok ugyan mogurasodtunk, kavéba fordiink azér a zétven grajczarér.
Aszondi a ségor ne dgyiik-e mog inkabb?

- Mondok nem latok kanalat.

- Aszondi 16het, hogy ezt ugy 6szik az urak, hogy benne Ulnek 6. m. a f. De sok mindont
kitalanak!

Avval belelltink nyakig, oszt sz6rpdjjuk a habot.
Hét nem vot nagyon j6, de mink ketten mégis elmondhatjuk, hogy kévéba forottink.

A Kétsa mgjig is sgindjja, hogy oda nem hittuk, hogy aszondi, hagy lakott vona jél éetibe
etzor kavéval.

Ott hdltunk osztén, én a kotsin, a sogor a kotsi alatt, a kotsisunk a jaszolba, a tzigany a jaszol
alatt.

Mondok masnap a sogornak, ha méan itt vagyunk, nézzik korll azt a lomnitzi tsitsos hdgyet,
hat neki indultunk oszt elballagtunk a hogy 1abgjig. No ménki nagy hogy, a babilonyi torony
se 16hetett annal magosabb, de hogy tudott igy mognoni?

A sogor is eldmészkodott rajta oszt aszondi:
- Ez hét dorék hogy 6. m. af. Nem hiszm, hogy parja akadna ez vilagon.

- Ma mondok magam is azt gondolom, mert I4ssa kend, ha nem vona ekkora ez a hogy, hat
Arpad apank nem fostette vona bele az magyar tzimaorbe.

Itt egy patakot is lattunk, ugy szakadt le a hogyril, hogy ha embdr gyonne gy le, hét izzé
porré térne mindon tsontya.

Taén maig is ott tsudanank az patakot, ha mdg nem l&ttyuk, hogy kotsma van az partyén.
Nekom avizril mindig bor jut a zeszombe. Gyertink be mondok.

Kérddm a kotsmérost, hogy mi ebédét adna?
- Hat aszondi van leves, mog forrézott istrang.
- Mondok istrangot tsak nem 6tet tan vel ink?
- De aszondi fgjin étel az.
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Akkor magyardzza el aztan, hogy a halat hijjak erre istrdngnak. Mert tudni koll, hogy erre
man totok laknak, mert itt terdm a derdt, mog nimdotok is laknak erre, oszt 6gye mog a ziz Oket
az mog mind nimotdl beszé.

- No mondok hat aggyon istrangot.

Ott ahogy elmulatozunk az istrng mellett, rank estélodik, oszt 1attyuk &m, hogy a zeggyik
sarokba ott beszélget nagy halkan két ur mog két asszony. A zegyik asszony tstinya voros orru
sovany. Lattam mikor bégydtt is. Ojan sapka vot afejin, mint a zispany fijanak télén, hogy ne
fazzon a fiile. De foképpen az kapta mog a szomodmet, hogy hosszu bot vét valamennyinél.

Mondok a kotsmarosnak, hogy mondok talan tsak nem juhokat driznek ezok?

- Nem aszondi, ezOk azér gydttek ide, hogy félmasznak hdnap roggel a lomnitzi tsutsos
hogyre. Anglusok ezok.

Szbget Ut ez afejembe. Mondok a sdgornak, hogy mondok:
- Mit gondol kend mér méasznak ezok arra a nagy fene kopar hbgyre?

Aszondi a sdgor nem gondolhatok mast, tsak azt hogy ha mésznak, nem masznak hijéba 6. m.
af.

- Magam is azt gondolom mondok, hogy van valami azon a hogyon. Mégszolitom mdgen a
kotsmérost, hogy mondok:

- Hgjjare tés ur, mi van azon a hbgyon:

Aszondi a kotsméros, hogy aszondi:

- Nints azon sbmmise.

- No mondok a sdgornak, akkor ezok kéntsot keresnek ottan.

- Nem |6het masképpen 6. m. af.

Mondom oszt a Kéatsanak, hogy mondok te tzigany vagy, mogérzod-¢ a pizt a f6dbe?

- Azt nem aszondi. En tsak az emb0dri zsebbe érzom mog a pizt, akkor is tsak ha hedegil 6k.

Eltanakottunk osztan, hogy mondok ne eresszilk €l sz6m €Ul a zanglusokat. Mert ha magyar
fodbe van az kénts, hat nints abba jussa a zidegdny embdrnek.

A kotsmaéros 6tven grajzarér adott szobat, hét ott hdltunk a zanglusok szobgja mellett.

A zanglusok szobgdbdl mindbn sz athalatszott, hét vigyazhattunk. Roéggel mihent a
zanglusok elkeztek kdhogni, mink is folébredtink.

Finom uri szoba vét az, hogy erriil is szojjak. Piros paklany vét a takarodzonk. En a zégyba
aluttam, a sogor a dévanyon, a Kétsa a pallén a szoba kdzepin.

Ahogy a zanglusok elkeztek 6tozkonni, mink is.

A Katsa nem 6t6zkodott, mer G Ggy alszik ahogy jar, hat amig mink 6tozkottiink, a Katsa a
szOkrényoket nyitogatta, hogy aszondi valamijik anglus nem felgjtette-e itt a pizos erszényit,
vagy atzigaré szopokgat.

Hét tandlt is egy kis szokrénybe egy portzolany fazokat.

- No aszondi ez mogéri a zétven grajzért.

- De mondok ezt nem szabad elhozni, mer akijé ahéz, azé abennevadis.
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Aszondi a sogor, j6 |6sz pedig ha elhozza a Katsa, mer Ugy vélekszok, hogy nem kerlltink
vissza déire, hét legalabb mog fozzik benne 6. m. af. a zebédot.

De én nem engettem, mert mondok elébbre val6 az becstilet, mint az portzolany fazék.

Itt hogy a zanglusok utdn kikopogtak a szobabul, nem volt sok 1ido, teli tdttettem a kulatso-
mat, oszt igy fOtarisznyazva mogindultunk a zanglusok utan.

Tsak arravigydzzunk mondok, hogy mog ne szokjenek.

A zanglusoknak nem is nagyon tetszott, hogy a nyomukat jarjuk. Vissza-vissza fordultak.
Nekik is tarisznya vét a hatukon, mint nekiink, a nagy bot a keztikbe, szoges talpu bakants a
|dbukon.

- De mondok magamba nézhettdk beniinket a mi szomiink el6l még nem szabadultok.
Hat tsak montink monddgéltink a nyomukba.

Man dgjinte se tetzott nekdm a hogyon vald jaras, mert nem szokta az magyar, tsak a lapos
fodet. De a Katsanak se nagyon tetzhetott a zit mer aszondi: a ros féreg egye meg est a bides
hegyet, messze van-e még atetgje?

Vissza nézok, hdt még aig haladtunk valamit.
Mondok a Kétsénak hozd a szirémet mert meleg van.
Aszondi asdgor hozd az enyimet is 6. m. af. mer én is kimelegottem.

A Kétsa a nyakéba szétte a két sziirt, oszt még jobban szitta a hogyet. Ugy mészott utanunk
mint az tekenydsbéka.

Mondok a sogornak mdgen féléra mulva, hogy mondok fene nehéz ez az ideval6 bor, sohse
huzta még az kulats igy az vallamat.

- Az enyimet is huzi feleli a sbgor, konnyebitsiink rajta 6. m. af.

Avval mogd ltunk, oszt jél mdghlztuk a kulatsot.

A Katsanak is attam, mert man Ugy lehogott, hogy majd anyelvit [6gatta.
Avval montiink tovébb.

A hogy fene meredok hogy, oszt a zajjan tsak van valami hitvany kardcsonyfa erdd, de man
f6jebb mindig koparabb, mert kiibiil van az egész hogy.

Mondok a sogornak, ha egy ilyen kithgy vona nalunk a zalfédon régon elhortdk vona a
hogyet haznak. Oszt ldm erre mijen gyatra nép lakik itt a kii oszt fabul épit.

- Késanem étel - feleli rda sogor.

Mondok oszt mégen, hogy mondok nem koll6tt véna ennyi bort elhozni.

Héat mdgen mogdlltunk, oszt konnyitdttlink az kul atson.

Aszondi aKéatsaavva nem konnyebb ha maguk isszék mog, mert akkor istsak maguk viiszik.
- De mondok ink&bb viiszom a hasamba mint az véllamon.

Hat neki is attam mogen.

Avval tovabb hagunk.

Man egy 6ra mulva szuszogott bennem alélok is.

Aszondi aKéatsa:

- Hogy a ménkii tsapjon ebbe a hogybe.
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- Mondok ne karomkogy mert mink is rajta vagyunk.
De mentil f6jjebb hagtunk a htgyon, antul magossabb |ett.

- No mondok, ha ezt tudtam vona, neki nem indultam véna, de ha man eddig fomasztunk, nem
engedok a zanglusoknak.

Avval mogen elévottiik a kulatsot.

A Katsa man akkor leiilt, hogy i aszondi vakujjon mog, ha tovabb biri a sziirt.

Nekom is fajt man mind a két inam, a nagy mogerdltetéstiil, hat mondok pihennytiink.

A zénglusok nem pihentek. Konnyl nekik. Olyan vékony vot a ldbaszéra valamennyinek, mint
agojgé.

Hat mogen ittunk, oszt mondok tovabb monnyiink-e?

Aszondi a sogor:

- Man én nem birom tovabb sogor 6. m. af. mer Ugy roszket a zinam, mint afazo agaré.

- H& mondok, magamnak sincs man kedvem, de nem is koll, mer itt a z(t, erre gydnnek
vissza a zanglusok. Ha lattyuk, hogy sok kéntsot hoznak, hat majd szamon kérom téliik, hogy
honnan?

Avval nekilltink szalonnét siitni, oszt annak utdna nagyot aluttunk.

Hat estefelé gyonnek am vissza a zanglusok.

Ahogy mogladtom Uket, mondok mogégjjunk.

Aszondi a vezetd embor:

- Mi koll?

- Mondok el6szor is aztat kérd6zom, hogy tanaltak-e kéncsot, vagy nem tanaltak?
Aszondi.

- Mitsoda kéntsot?

- Mondok ne tagaggyak, hogy kéntsot asni gyottek ide.

- Kéntsot? aszondi, nintsitt még 6lom se.

- Mondok, hat minek méntek vona a hogy tetejire?

- H&t aszondi nézni.

- Mit nézni?

- Aszondi ahogyet. Mer azér jar erre a hogyre ez a sok embdr, hogy mind ezt nézi.
- Mondok hét mit néznek rajta?

- Aszt aszondi, hogy ennél nagyobb hdgy nints magyar orszégon.

- No mondok, hat tsak moénnyenek békével, mert [dtom, hogy Ures a zsebok, de azt is tuggyak
mog, hogy éngdm nem bolonditanak el, mer aki hogyet akar nézni, mdgnézheti azt alulrdl is.

Avval eeresztéttem a zanglusokat. De a viz mossa € a zegész Tétrét, ugy f4t a zinunk,
mikorra leértiink, hogy a Katsanak aztan egész ¢jjel pajinkaval kollott benniinket dorgonie.

De szivesen dorg6t, mer ihatott.
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A Tajtékpépa.

Lyo egéssegot és hasollo lydkat kivanok, tovébba, hogy a vésarba jartunk, hat mégalunk a
pélpas sator eldtt. Sok mindonféle tajtékpélpa logott a sator falan, ki igenyos, ki hajlott nyaku,
de tsupa Uri pélpa.

Aszondi a zsidd, hogy aszondi:

- Pélpas embor-e kend?

- Az vagyok mondok.

A kezibe kap egy szép nagy pirosnyaku pélpat, oszt aszondi:

- Vogye mog ezt kend, ardn alul adom, hogy pizOm |6gydn a vasutra. Odaadom négy
pongdjér.

Nézom a pélpat hat rottentd szEp uri pélpa, még a kupakja is olyan, mint a templom kupol4ja.

Aszondi a sogor halkan, hogy aszondi vogye mog kend de rogvest 6. m. a f. mogér ez
huszon6t pongot is!

Hat mondok a zsidonak:
- Két pongdt adok érte.

De rogvest mogbantam, hogy annyit igértem érte, mer a zsidd egy szot se szdlt tsak idadta.
Lohet hogy idatta vona masfé forintér is.

Hazavisszilk a pélpat, kitlok otthon a hdz elgbe, ragyujtok, hat ojan bidds mint a miskétzi
patak.

Mondok a sogornak ez nem |6het igazi.

- De aszondi tsak szijja kend 6. m. a f. igazi ez, tsak taldn mogkenték valamivel attul ojan
budos.

Mutattyuk oszt a Kéatsanak, hogy itéjje mog ha igazi-e? Hat a Kétsa mingyan aszonta ré hogy
aszondi ki pélpa.

No mondok, hogy a szilokféreg esson abba a zsidoba, mogtsalt éngém. De nem azér vagyok
én bird, hogy annyiban haggyam, mer atérvény arraval 6, hogy a hamissagot visszaigazitsa.

Aszondi a sdgor, hogy aszondi 6heti man a fene a kend pizit sdgor, ki tuggya hol jar azéta a
pél pés zsido.
- De mondok akérhal jéar, mogkerestetém a gézénguzt!

Oszt 6sz a mérdg, még a sogort is szidtam, hogy mondok de bolond esze van kendnek is, hogy
igy rAnoszitott erre a pélpara.

Oszt mérgembe a falhon akartam tsapni, de a Katsa nem engette. Aszondi bizzam ra a pélpét,
kikeresi U a zsidot akarhol is, oszt vissza véteti vele.

- H& mondok nesze.

Elbalag a Kétsa a zurasagi kastély felé, de egy orais alig fordult el, gyon vissza, letbsz két
forintot a zasztalra.

- Hol votted mondok.
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- Ne tessdn keresni, igy felel. En mogvottem a pépét biré uramtdl, avval mogvan.
- Hat jol van.

Bedllit mésnap egy idegdny embor, oszt aszondi panasza vona.

Mondok hét ki maga?

Aszondi Petras Kéroj az én botsiiletds nevem, kdmives vagyok. A varosbul hittak éngém ide
harmad magammal a kastéjt vakolni.

- H& mondok mi a panasz?

El6huzi a zsebibiil a ki tajték pélpat oszt mutati.

- Ihol ez a pélpa aszondi, raszodott vele a Kétsa tzigany.
- Hogyan? mondok.

- Hat aszondi, ahogy ott dogozunk odagyon beszélgetni. Lell velem szémbe, oszt ragyuijt.
M ogtetszik nekém a pélpa, mondok hol loptad azt a gydnyorl pélpat? Aszondi a zbregapam-
tul maradt az ram. No mondok akkor nem is halt meg a te 6regapad mashol mint a zakaszté-
fan. Man az mindegy aszondi tsak mdg ne kdllene tile valnom, de mog kall tile valnom, mert
a végrehajté gyon ram; hét beviszim hdnap a varosba. Mondok hat mennyiér adod €l nekém?
Aszondi nem adnam én széz forintér se, de ha nem akuszik, mdég mingyar kifizet, hat
odaadom harom pongdjér, pedig a kupak is mogér annyit rajta. En nem szoéltam tobbet,
gondoltam mdgéri a pépa Eppen harom forint volt ndam, odaattam a pépéjaér. Mikor
ragyujtottam, akkor l&ttam, hogy nem igazi, de mén akkor atzigany nem vot ottan.

- Hat mondok el se hivatom a Kétsét, haigy van, mert maganak bardtom nints igazsaga.
- Hogyne vona mikor mégtsaltak.

- Mondok hét havak lovat visz a vasarba oszt nem tudta tsak mikor alé otthon afalnak mogy
ki itéli vissza? Azér van szome az embornek, hogy Iasson.

Hogy erre a kdmives nagyon karomkodott a zudvaron, behajitattam egy napra az kosségi
toml 6tzbe.
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L evél a Kokas M artony sogor nak.

Tiszt6tt Martony sogor, lyd egésségdt és hasollo lyokat kivanok tovabba nalunk is vot
martzius 15-dike mer én dsszvedoboltattam a népet, hogy mondok tsiitdrtokon este mindodnki
a kosség hazanal 16gydn a harangozéas utan. Hat €l is gyottek.

En osztéan ezt a beszédét mondtam nekik, hogy mondok:

Tisztétt kosség, tudom, hogy nints mindonik hdznal kalendarijom, mert kinek tellik, kinek
nem tellik, de a kinek nints is kalendarijuma, mindon esztenddbe tuggya mdg, hogy mikor van
martzijus 15-todike?

Mer ez nevezetds jel s nap. Ezon a napon (tétt ki a szabadsag.

Az urak minddnfele mogunneplik ezt a napot, pedig a parasztsagnak kollene jobban mdog-
Unnepdlnie. Mér? Azér mer a zurak mindig szabadok voétak, de a parasztok jobbégyok votak
annak eldtte, oszt akkor vertek rajok 25-t6t mikor akartak. Hat ettiil szabadultunk mog f6-
képpen és ezér hijjak ezt a szabadsag napjanak. Minekutana igy mogmagyaraztam, hogy ezt
martzijus 15-todikének kdszonhettylk, mindonki helyosolte, hogy ez6n a napon mindon
esztendObe linnepdjjiink, oszt ha 16sz kdnyv a kaszindba a szabadsag haboru torténetériil, hat
akkor én abbul fonszoval olvassak, de ha nem 16sz konyv a jovo esztenddbe se, akkor ne
olvassak, hanem az utdna kovetkez6 esztenddbe olvassak, ha akkor 16sz konyv.

Tovéabba azt hallom, hogy most méan az én dbrazatomat mog a Durbints ségorét képes levelezd
papiroson kiidozgetik egymasnak a zurak, hat kiidozgethetik is, mert én zabot nem szallitok a
zosztréknak, tsak a zannyukom szigydlli, hogy aszondi mezitlab van kend ledbrézolva.

- Hadd el mondok, lathati akinek szome van, hogy ott a tsizma eldttem, tsak azér nem huztam

fol, hogy kénnyebben essék alevéliras.
Tovébb aztan igy vot amartzijus 15.

A beszéd végin azt mondtam a népnek, hogy mondok kdzos vatsorét illenék 6nni mint mas
hejon olvassuk, de mivelhogy mink szogényok vagyunk, oszt ki tejet 6szik ki pedig kolompért
vagy csak konyeret magaba, hat azon is segithetiink. Hozza el kiki a maga vatsorgjat a kdsseg
héazéra oszt ott koltse el, mert nem a vatsora a f6 hanem az hazafisag.

Hat ugy is [6tt. Hanem a zemborok elhoztdk a tsutorgjukat is, oszt megemlékoztiink Kossuth
apankrol is, mog a koltoril, aki talpra allitotta az magyart. Folall oszt Balog sogor oszt aszon-
di, ojan szé&pdn beszélt kend bird sdgor, hogy az véna a kérésiink mongya el mégegyszor.

Hét én el is mondtam, de hogy a Burutz Joska résztg vot, minduntalan belekajabdlt a beszé-
démbe.

- Halgass mondok mert bizony rosszul jérsz!
Detsak jart aszga

Mikor oszt oda értem, hogy a jobbagy embdrre a régi idébe gyakorta raverték a huszonotot,
mogen beleordét, hogy aszondi:

- Ugy kallott nekik.
Hallgass mondok, mert man haragszok.
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Avval tovabb beszél 6k, hogy mondok, hét ezt a szabadsagot tinnepdjjik ma, mog minddnféle
szabadsagot.

M o6gen kdzbe ordét a Burutz, hogy aszondi:

- Hat ha szabadsag van, akkor én is beszélhetok.

Itt engbm is elont a zepe, mondok gjnye azt a vertyogo titskit a zapadnak, hét velem mersz e
pistikézni?

ElG azt a derest.

Avval ojan huszon6tot végattam réja, hogy még mais tapogati.

Meihtz hasoll6 lyokat kivanok

Gore Gabor
bird ur.
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Tapasztalat az potseét faragasr dl
mog a Kirisztus kopor sojarul.

Ahogy elbeszélgetiink atanacskozas utén a kdsséghazan, aszondi K 6pe Balazs, hogy aszondi:
- Kentok mén nagy darab vilagot bejartak sdgor, oszt mindont |attak.

- Bizony mondok mink a Durbints ségorral mindont [attunk még krokogyélust is.

Hét aszondi a sogor, azt mongyak mog nékém, hogy mijen Budan a Kirisztus koporsoja?

Hat igy jukattunk ra, hogy ezt még nem lattuk.

Mondok a sbgornak a nagyhéton ugysints falu doga, mdgfordulhatnank ottan, kdsség
potséttyit is koll metzetni, mer arégi méan elkopott a sok nydastul.

Hat f6ltarisznyaztunk nagy szérdan oszt foliiltiink a gézosre.

A g0z0s nagyon tele vot, még a marha bagonyba is emborok iiltek még pedig bakak. Minket is
oda akartak ténni, de mondok én bird vagyok, nem engedi a méltosdgom, hogy a 3-ik oszt§on
alul utazzak.

Igy osztén éngdm fol is eresztétt a 3-ik osztgjba, de a sdgort a marha bagonyba |Ukdoste be,
hogy aszondi sijesson kend, mer indulnak.

Hijéba akarta mondani a sogor, hogy mink ¢sszve tartozunk, mikorra kimondta véna mar fol
lUkdosték tsak afejit lattam Ketskeméton, ahogy kidugta a marha bagonybul, oszt éntogetdtt,
hogy monnyek &t, ott nagyobb a tarsasag, de mondok nem téhetom.

Pedig nagyon szorosan votunk mindonféle népseg még kovats legény is mog két tot.

A két tét odail mellém, de mondok félre innen Jano azt a hetvenhét pipaszurkddjat annak a
fatornyu hazédnak, hogy mersz lelilni magyar biré mellé!

Hét d is tégultak, mer nagyon mogijettek, oszt egész Pestig abba a kis fllkébe dltak, a
megjikre fehér tojas van irva, énmellém mog két kofa Ult egyik vékony méasik vastag, mondok
ebbe man belenyugszok.

Avval eldvottem az pélpamat oszt rasortzentdttem.

Mondok a két asszonynak, hdt maguk orilnek-¢é, hogy ijjen dorék embor a szomszéggyuk.
- Honne aszondi a két asszony, bizony 6rultnk.

- No mondok hat akkor mogkéndlom az kulatsombul.

A sovanyabbik szomérmetoskodott, hogy i aszondi nem szokta, de a vastag nagy szégyon-
teleniil ugy moghuzta a kulatsomat, hogy mondok magamba ez se ma ivott eldszor.

A bakak aztan danolasba fogtak, egy rondot tsak hallgattam, de osztéan magam is atkarétam az
vastag asszony derekat, oszt €l hujantottam magamat, hogy mondok:

Hej! Enis vétam katona,
Ahol terém a kova!
Bosnyidba a kova,

Ott votam én katonal!
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Kék poszto voét a sipkam
Kurtaszaru a tsizmam
Bornyubiir az tarisznyam,
Harmintz fontos a puskam

Van ott bosnyak bugyogos
Baodi szilva ropogés
Elszaladt az bugyogés,
Elfogyott az ropogos.

Haj de szornyii tsata vot!
Harom litor vérom fét.
Nem a bosnyak haszna vot
Tsak a zorom vére fot.

Bosnyak asszony hédvilag!
Magyar asszony gyongyvirag!
Messzi van a hodvilag!
Ujj 6lembe gyongyvirag!
Mondom a zasszonynak, hogy ez a néta olyan természetli, hogy amit mond mog koll ténni.

En csak teréfdbul mondtam ezt, de a vastag asszony kétszer se danétatta maganak, hanem ugy
a zO0lembe iilt, hogy még most is lapos tiile az térgyem kalatsa.

Aszondi osztan, hogy aszondi ijjen embdr kdllene nekdm, hajjaé, 6zvegy vagyok én, vogyon
el!

Mondok rogvest-é avagy mingyéar?

- Hat aszondi dszve esket a sz6gabird mingyan is, mihent Pestre érlink.

- Mondok € is vonném kendtt ha 6szve esketne, de nem esket egy kisideig.
- Meddig aszondi.

- Addig mondok mig két asszonyra nem rondozik a hdzassagot.

Noigy €l teréfdkoztunk.

De a vastag asszony Ugy belém szeretttt, hogy minddn boromat mogitta Budapestig, oszt
Tz6gléddn mén akkorat sdhajtott, mint a zalvo bihal.

Ha azt nem is tsuddtam én hogy belém szeretétt a zasszony, mert legénykoromba is ha
fol6tdztem a zuj ruhdmba mog a tiszta ingdm gatyam végiglobogtattam a falun, hat mindon
lanynak ugy vert a szive mint a g6zos mitsoddja, de mihaszna ha belém szeretdtt is, man én
ram szottem a hézassag szentsegeit.

Ahogy kiszdllunk megkeresdm a sdgort a baromkupétaba, oszt mondok a vastag asszonynak,
hogy most man elbutsuzhatunk, hat rivasnak ered, hogy aszondi ne vajjak el tiile.

Aszondi a sdgor, hogy mi dolog ez?

- Hat mondok nem léattya kend, hogy belém szeretott.

- En tsak azt 1&tom aszondi, hogy alig @l alébén 6. m. af.
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A zasszony belékapaszkodott az karomba. EQy darabig vezettem is, de mikor aztan kiértiink a
zdlomas kertyébe neki tdmasztottam egy bukornak. Ott is maratt. Azéta se lattam. Azutan
gonddtam ra, hogy mondok jé |6tt vona a Bortsoknek mivelhogy 400-az foréntjais van, mog a
Bortsok tigyse kap asszonyt a mi vidékiinkon, mivelhogy nagyon verekedds embdor.

Nagyszerda délutan értiink a fdvarosba. Mondok minekel6tte szallast néznénk, keressiik mog
a potsét faragot.

Egy Ur raigazitott benniinket. Ott lakik a potsétfaragd egy nagy haznak a zudvara elgjin. Tiszta
iivegblil van a szobdja. Oszt van ott ezor potsét nyomo is az iiveg mogé akasztva néhol mog
nagy kerek potsét is16g anyomo mellett.

- No aszondi a sogor itt valogathat kend 6. m. af.
- De mondok ebbdl nem valogathatok, mert ez nem a mi kdsségiinket nyomi.

Avval ragyujtunk oszt ott nézogettyilk, hogy ki mitsodas, hat remokdl ki vét aprozva vala
mennyi. Ojat is lattunk a mejikre embor vot kifaragva. Kardot tartott a kezibe, oszt még a
kardon egy oroszleany fq.

- Lassa kend mondok, aki ezt tsinéltatta, rafaragtatta magat hogy 1 oroszleanyt Glt, oszt azt
nyomogati az leveleire. No mondok akkuréatosan el van tanélva.

- Hat aszondi a sdgor gyeriink be 6. m. af.
- M6gajjunk mondok, mégse |6het ez j6 potsétfarago.
- Mirul gondojja kend?

- Arrul, hogy itt a sok nyom6. Mert |assa kend ha j6 potsétfaragd vona, akkor nem hatték vona
anyakan.

Aszondi a sdgor hat ebbe is jél beszédl kend, de azért bemdhetiink. Ha a mi potsétiinket is
elhibazza, mink isitt hagyjuk 6. m. af.

Mondok ez isigaz.

Avval éppen be akartunk monni, de mondok hogyan moénnylnk be: ojan kitsi a szobaja, hogy
nalunk a gyeszno ol is tagasabb.

Réazorgetom a haz 6dalat, hogy mondok hajja-e tiszt6t ur!

Kinyit egy kis ablakot, oszt kidugi az orrat, hogy aszondi mi koll?

- Mondok tudnak-e itt potsétnyomét tsinalni?

- Tudunk aszondi, mijen koll?

- Otsd mondok.

- Tudunk 6tsot is aszondi.

- H& mondok mégis mit kostal?

- Ki mijen aszondi. Kezdddik 20-sz grajtzarnal.

- Mondok nekiink 18-tz grajtzaros is mogtenné, de ha szépet tud faragni nem sajngjjuk a zarét.
- Tudok én mindenfélét aszondi. Hat mijen koll?

- Hat mondok rézbil vald. Thol a parja. Ezt man elnyaltuk, pedig ez is rézbtl vot, hat tud-e
ijet?
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- Tudok aszondi kildmbet is, mert ez man nagyon régi.

- Bizony mondok ez még taldn annak a bironak a nyakaba |6gott, aki Arpad apankkal gyiitt bé
Azsijabul.

- No aszondi nem isléatzik ezén sommi.

Avva nyom Ogyet vele, oszt aszondi Lepénd kozség ha jol olvasom.

- Az mondok, de a kdzepibe szeretném, ha embdrt faragna bele.

- Mijen emb0Ort?

- Ippeg ojant mint én vagyok, vagyishogy éngom.

- Az aszondi bajos, hanem egy embdrt faraghatok belé parasztot.

- Hat mondok ha vastag parasztot farag belé oszt bir6i péatzat a kezibe, arrdl is mdgismernek
éngdm tsak a bajuszomat kanyaritsa ki, oszt irja aé, hogy bajjal adézik az magyar, mer a
zosztrak sokat akar.

- Sok ez aszondi nem fér ra.

- H& mondok mi fér ra?

Aszondi:

- Haembdr is10sz rajta, mog bt is, akkor 6lég 16sz raaz hogy Lepénd kosség potséttye.
- Mondok legal dbb azt faragja még ra, hogy Isten ddd mdg az magyart.

- Aszondi akkor nagy nyomo |6sz.

- Mondok elbirom én akarmijen nagy, tsak az ara ne |6gyon nagy.

- Ot forint aszondi.

- Tyhi azt a rézbanygjat, mondok talan bizony azt hiszi a zur, hogy én 6ltem mog a pasztoi
kutsébert?

- Aszondi sok munka van vele. Ha tsak azt koll r&faragni, hogy Lepénd kdsség akkor
harmintzkrajtzar.

Alkudozni akartam vele, de bétsapta a zablakot.

Mondok a sogornak mit gondol kend.

- Hat aszondi j6 |6sz 30-tz krgjczérosis 6. m. af.

- De mondok azt e nem engedhetdm rula, hogy isten ddd mog az magyart.
- Hajja-e mondok, hét az mibe kerll, hogy isten ddd mog az magyart.

- Aszondi két forint.

- Hat én hargjtaldszok?

- Aszondi az is ket forint.

Mogen tanakottunk, hogy az Isten ddasat haggyuk-€ €l vagy éngdm, de mondok a zisten
aldasat nem hagyhattyuk e mert az 2-t forintna mindig tobbet ér. Magamat se hagyhatom,
mer én is tobbet érok két forintnd. Utojjara is mogalkuttunk vele 3-om forint 80-van
grajczérba, mog hogy réaadasul ad egy panyor viaszkot.
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Oszt mondok a kostokomet le ne felgjtse, mer akkor 1-gy forintot lehuzok, hét igérte is, hogy
nem felgti le.

Héani moégen odamontiink a Magyar tudomanyos akadémija kapuja ala ahun tavg a dinnyét
ottiik, nagyon j6 hej az nem esik oda a zessd, oszt mondok a ségornak, lassa-e kend itt van &m
sok tudomany itt a kapun bévl.

- Minek az aszondi a sdgor.

- Tuggya taté&r mondok, koll a zuraknak.

- Aszondi asogor tan apizt isitt tsingjjak 6. m. af.
- Itt tsak kotik mondok.

Roggel mégmosakottunk a dunaba oszt bepgjinkaztunk egy kitsit, tgy indultunk neki a budaji
varnak.

Mondok egy urnak, hogy mondok tisztétt ur mejik templomba van a legszobb Kirisztus
koporsdja.

- Abba atarka tetejUbe aszondi.

Hat tsak eldllott szomiink szank a sok képtll aranytul ezisttil, mert ott még a zoszlopok is
szin arany marvanybul vannak.

Mondok egy kddus asszonynak, hogy mondok mér van itt ennyi Ur talan bizony itt van a kirgj
is?

Nem aszondi, hanem a hertzeg primas van itt, mer |ab mosas |6sz.
- Mitsoda | &b mosés mondok.
- H&t aszondi nézze azt atizonkét embort, annak mossa még alabat a primas.

Nézom atizonkét embort, hét 1atom hogy paraszt sorbul val 6k, mégpedig svabok oszt ki 6reg,
ki gbrbe. Mondok a sdgornak, ne §junk-e kdzibik sdgor?

- Minek aszondi?

- Hat mondok, ha itt a svaboknak is mégmossak a labét, a mijenket jobban mégmoshattyak,
mert mink magyarok vagyunk.

Avval oda dlunk kozibik, mink is levettylk atsizmat, akasztyuk avallunkra.
Odagy6n a segrostyés, oszt aszondi mit akarnak kendtok?

- Mondok, azt amit atébbi.

- De aszondi ménnyenek innen.

- Mondok mér monnénk?

- Azé& aszondi, hogy tsak ezoknek alabat mossék.

- Mondok ezok se kilémbek mint mink ketten. Vagyok ojan embdr mint akérmijik.
- De aszondi a hertzegprimas nem mossa mdg mindenkinek a labét.

- Mondok haijen hitvany emborokét mégmossa, a zenyimet lyobban mdgmoshati mer én bird
vagyok.

Hogy osztdn nagyon veszokodott, mink is mdgharaguttunk, félhuztuk a tsizmét oszt ott
hagytuk a segrostyést.
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Mondok a sdgornak azér se monnylnk e, nézziik moég mijen az a pirimas?

Hat lattuk is osztan, sovany kis barna embor, de rottentd nagy ur 16het, mert akarmoére fordult
a tobbi pap minduntalan hajlongott eldtte.

De jo, hogy nem mosattuk mdg vele ldbunkat, mert a tobbijét se mosta mog, tsak a két ujjat
huzta végig aldbukfejin. Mondok a K atsa |dba ugyan nem elégodott véna mog ijen mosassal.

Mognéztik oszt a Kirisztus koporsdjét is, hat szornyt szép vot. A sok virag mog a sok piros-
l&ampés, oszt a Jézus amint ott fekldt halva, majd hogy mog nem szdlalt, ojan igazi vot.

Két katona dlott a szent sir mellett. Mondok a sdgornak, nézze kend, ezt a két katonét, ki
hinné, hogy igy ki |6hessen tsindini.

Ahogy ott tapigatom a zorrat a katonanak, hat mogszolal, hogy aszondi:

- Monnyon a fenébe kend.

Héat ma se tugygyuk, hogy igazi vét-e az a katona, mert midta a kis ladat szélani hallottam,
nem hiszok man a Pil&tus katongjanak se.

Hogy a templombul kifordultunk, mondok a sogornak, keressik mog a métosagos barénét,
hogy akar-e valamit adni a Nepomuki Janosra? Mert hogy a tavaszi &radas mogen elvitte a
papnak a széndja, hé kihirdette a templomba, hogy aszondi minddn kdsségbe I6het 1&tni a
hidak mellett a Nepomuki szent Janos kiibalvanykipit, tsak a miénkbe nem, hat mink is
alitsunk a patak mellé ijen szentot, oszt ki mit szént ré, azt aggya. En is attam négy krajcart, a
sogor is. Hét 1assuk most hogy a baréné mit szant ra?

Mogkerestik a bér6 ur pesti hdzat, oszt mogtudtuk a kapu vigyazétal, hogy itthon van. Le-
tottik a botot a kapu ald, oszt folballagtunk a geradicsonyon.

A zinas bévezetdtt benniinket egy z6d barsony kis szobaba, oszt aszondi varjunk.

Hat vértunk is. De hogy uléssel nem kindlt mog benninket, nem mertiink a szép sgjom
barsony székokre lelilni, tsak dltunk a szoba kdzepin sok§jig.

Hogy a varést nagyon moguntuk, aszondi a sdgor szabad véna-e itt ragyUjtani?

- Magam is ez6n gonddkodok mondok, de azt gondolom, hogy szabad, mert |am a b&roné is
mindig szijja a papiros tzibart, oszt majd moghajjuk ha gyon, eltdsszilk az pélpét.

Avval a sogor eldveszi a pélpat, ragyujt a maradékra, én is.

De |&m hogy a paraszt embor nem tud pépazni pokés nélkil, aszondi a sdgor, hogy aszondi,
hova kopjek 6. m. af.

- Enis ezon gondékodok mondok.

Mert hogy a szoba foggye tsupa barsony vot, oda nem 16hetott.

Mondok a sogornak itt is bizonyosan tzibar |&déba koll pokni mint a plébanos urnal.
De nem léttunk a szoba szdgletibe ojat se.

Ahogy ott nézgelddtiink, moglatok a falon egy egy forgatsbul font kosarat, koriil vot dugdosva
képekkel. No mondok ihol van-e! llyen most a divat, lam hogy kitandltdk az urak, hogy
hajolni ne kojjon.

Avval odadllunk szépen pélpazni amellé.

Hat a pélpank man ki is égott, mikor gy6tt a zinas, oszt bejjebb vezetttt benniinket.



- No aszondi a méltésagos asszony, hat mi ujsag?

Kezet tsdkoltunk neki, oszt mondok, hat semmi kil6nos méltdésagos asszony tsak éppen hogy
a Nepomuki szent Janos erényaba |&togattunk ide. A nagy &rviz mogen kért tétt, még a kantor
arténnyat is elvitte, de még a sdgornak a gangjdombjat is, hat annak eranyaba jottiink, hogy ki
mit szant r4, avval addzik az Istennek.

Mingyar a zsebibe is nyult, oszt ojan sz&p 10-iz pongdset adott, hogy még gylirddés se vot
rajta

Itt hogy a kis 6klém borzas kutya nagyon kapkodta a gatyam szélit, én is feléje legyentok a
[&bommal.

- Tzoki te kis budds mondok.

Hat |&m a baréné folemelte az kutyét, oszt Gsszevissza nyaltafata

- No mondok odaki a sogornak tisztélet botsiilet a zuraknak, de folfordult a gyomrom.
Melyhoz hasoll6 lyokat kivanok

Gore Gabor
bird ur.



Esszel é abiro,
vagyis
én rgjtam nem foksz ki!

Lyo egésségot és hasoll6 lyokat kivanok, tovabba hogy a birévalasztas esztendejibe kertiltiink,
azt |&om hogy Fekete Gyombér Andoras eskittnek is keletkozik péartya, mivelhogy mog-
irigy6lte tlilem az bir6ji méltdosagot, hat asta is a zarkot a hatam mogott. Oszt ldm még avval
tdmasztott partot maganak, hogy aszondi mdte Gore Gébor az bird, tobb a kdsségnek a
kottsége.

Nem szoltam érte, mert mondok a sajét jukaba koll mogfogni a rokét.

Hét hogy kozgyllést doboltattam Osszve az nemzeti Uigybe, mondok a gyllés végén, hogy
mondok tizenhat vén akatzfa van parossan az vasuti tottés mellett, az a kdsségé, de mivelhogy
a vasut is az maga tulgjdonanak tarti, legjobb 16sz a fakat idejébe elemelni a kdzség lyavéra,
hat mondok mivelhogy ez kdttségbe keriil, nyilatkozzék kiki, hogyan 16hetne 6tsobban?

Hat ki két forintot szamitott, ki harmat, végtére folall Gyombar sdgor is, oszt aszondi, hogy
mivel ez a kosség kottsége, hat i 3-m korondjér magara vallali.

No mondok, hét utdjjara én szdlok, tsak anynyit mondok, hogy se 2-ét forint, se 3-m, se 3-m
korona, hanem én magamra véllalom, hogy sommibe se kerdil.

Aszondi a Durbints sdgor, man azt nem kivannyuk 6. m. a f. hogy a bird ségor ingyen
faraggyon az kosség javara.
- Hagya kend abba mondok, mert észszel dogozok én, nem erdvel.

Avval hogy rank sotétodott, elhozatom a zurasagtul a hordokotd lancokat, oszt kivezetom a
zeskutteket avasut melle.

- No mondok, hét nem arra val6-e a zész, hogy a zembor &jon vele?

Avval egyik fa dorokara kottetom a lantz egyik végét, a masikat a mésik fahon, ugy hogy a
lantz a sindk fol6tt embdr doréknyire vot kordsztbe kifeszitve.

Igy kottetem dssze valamennyi f&t.

Ejfél felé gyttt egy hosszu teher vonat. A masina neki mont a lantznak, ugy kihuzogatta a
fékat parosaval gyokerestll, hogy meg se szottyant neki.

A kozség tsak edmélkodott a zén okossagomon, és ameddig én éok, beszélni se |6het méas
birorul.

Mejhéz hasoll6 lydkat kivanok

Gore Gabor
bird ur.

lgazis: A lantzokat ellapitotta a bagony kereke, de az nem a kdsség kara, hanem a zurasagé.
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Levél a zuri ebédril mog az gortsriil.

Ly6 egésségot és hasollo lyokat kivanok, tovabba hogy Turas Janos ségort Budapestre kiitte a
doktorunk gyomorgorts eranyaba, hat én késortottem fol, mert akérmit 16nyel, régvest belédll
az gorts az gyomraba, hat a Zangyan nevezetli fédoktorhon kollott az gyomrat elviinni.

Keressik a Zéngyant egy napig, nem tangjuk, mer a zatretz6t az kalapom péantlikgéba
dugtam, hogy elneveszitsem, oszt Utkdzbe elvesztottem. H& mondok most man nem téhetlink
Ogyebet, tsak azt, hogy sorrajérjuk a hdzakat, valamelyikbe tsak rédakadunk.

Hogy im ott delellink a Zarany Janos rézképe aatt, oda gydén &m hozzank egy oreg zsidd oszt
aszondi vogyenek kentdk osztjos sors-jegydt, nem voszok mondok, mer etzér man mdogjar-
tam vele, de lam addig addig beszélt, hogy mindon masodik nyer, hogy véttiink kettot.
Mondok ha egyik nem nyer, hat nyer amasik.

Ez vot a zels6 nap. Harmadik napon roggel voszok egy grajtzaros ulysagot, hat benne vot,
hogy mitsoda szamok nyertek.

- No mondok olvassuk rondre a szamokat. Kend Tarus sogor tsak a két sors jegyot tartsa, oszt
ha én olvasom a szdmot oszt nem az, hat mongya, hogy nem az.

Roggeltil majdnem délig eltartott a zolvasas, szazszor is elmonta man a ségor, hogy nem az,
hat agy dél felé raakattunk a zegyik szamra. Oda vét irva hogy aszondi nyert 10-iz koronét.

B6zz6g mogorultink. Kérdozok egy urat, hogy mondok hol fizetik ki, hat mutat egy pizos
botot, ott tsak 8-tz koronat igértek, hdt masikba montlnk, ott is tsak 8-tz koronat kinatak, a
harmadikba oszt odaattuk.

- No mondok, ha méan ijjen szorontse ért benniinket, dgyink egy fgintos ebéddt, ennek
orémire. En fizetok.

Kérdozok egy piros sapkas urat, hogy hol a legkdzelebbi vendégld, hat aszondi ippeg eldtte
alunk, tsak bejjebb koll ménni a kapu alatt.

Nézom hogy mi vendégld ez, hat Panna vagy Panndnia vagy mitsoda.

Bétapogatunk mindonféle iivegajton atal, hat egy nagy ebédld szobaba lyutottunk, de ojan
nagy vot az, hogy templomnak is beillenék, oszt annyi vot a zasztal, hogy lagziba se tébb.

Lellink egy szép fehér asztalhon, hat kordl kornyekoz bennlinket a sok kernyel.
Mondok nekik:
- Hat mit f6ztek mama?

Kezembe nyom a zegyik egy nagy fekete konyvet, de tsak két levél van benne. Aszondi oda
van folirva.

- Mondok hat legeldszor is valami levest hozzanak, harom portzijot.
Aszondi barnaleves lyo |6sz-€?
- H& mondok lyo.

Avval még lyoforman el se végeztik a zasztali dldést, szépen elénk Ontdgeti a zar a barna
levest. H& fgjin volt. Tsak az vot akér, hogy atésztat sajnaltak belé. Az én feleségdm bbzzog
vetdtt vona belé 6szve marokkal .
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- No mondok a sdgornak, mama uras ebedot 6sziink, tsupa véros ételt.

Avval eldnyitom a zételos konyvet oszt mondok dgyiink sorba. Lassuk mi a rond az nagyuri
ebédnél?

Hat kiolvasom, hogy aszondi: Tzonsomé. Odaéntdm az legényt, oszt mondok:

- Harom portzi6é Tzonsomét.

Azt gondolam, hogy valami tsontos hus, de findsékba hoztak valami levet. Mondok ez
bizonyosan innya valé. Mégisszuk, hat 1y6 vét, de se bor nem vét, se sor, tsak valami meleg
[6tty. Mondok ez tsakugyan uri gyomorba valé hitvanység.

Nézom mogen, hogy mi kovetkdzik, hat aszondi: Bouillon. Hatszor is nekimontem, mig el
tudtam olvasni.

Mondok alegénynek:
- Ha&rom portzij6 bouillont.

A legény mogen elpitlikel, oszt tsakhamar visszatér, onti elejbénk a zételt vasibrikbiil. De az
istsak 1€ |6tty, mindosszve valami sarga uszkalt benne.

Nézom, hogy mi az a srga? Hét tojas. Azt bizony nem 6ttik mdg, mert nem vot botstosen
mogfove.

- No mondok most man valami raghato ételt szeretnék.

Nézom a konyvet, hdt oda van irva negyedik ételnek: purée.

- Ez valami f§jin porhanyo étel 16sz mondok.

Avval odaéntom alegényt:

- Mondok h&rom portzij6 puréet.

Mogen vas ibrikbe hozza. Mégen |€, ojan forma, mint atzibore, de strtibb.

Mondok sokallom méan a lé. Mer ugy duzzadt man a gyomrom a sok |étil, hogy még a
madzagot is mog koll6tt tagitanom a dérokamon.

- Ha& kendnek hogy izlik, - mondom atemplom atyanak.

- Még eddig nem bant a gorts aszondi, de mén én is duzzadok.

- Most mén mindogy mondok, 6gyik mog ha idehoztak. Szorentse hogy sort is téttek ide, az
leviszi.

Békanaaztuk azt is.

Nézdm mogen a konyvet, hat oda van irva, hogy aszondi tsirke ragout. No mondok hal-
istennek, tsakhogy valami raghat6t is 6hetiink valahara.

- Hozzon h&rom portzijo tsirke ragot.

Hét aragya Usse €, mogen 1€ levet hozott, tsak éppen kép Utal dsképpen tottek belge egy-egy
tsirke szarnyat.

No mondok siijjegyon el a zijjen vendégld, nem vagyunk mink tséts szopds gyermokok, hogy
tsupalével gjunk.

De azér mogottik azt is, hogy hijéba ne fizessiink.
- No, mondok, hét hozassak-e még valamit?
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Aszondi a Durbints sdgor:

- Nem koll nekém 6. m. a f. mert ha estig hordati is kend a sok levet, mink avval lyél nem
lakunk.

- No mondok, magam is ugy vélekddok, hogy hitvany vérosi uraknak valé ebéd a zijjen.

Avval eldbontottuk az tarisznyat, kinyeret szalonnat oszt jol bé szalonnaztunk, hogy ¢hon ne
maraggyunk.

Mejhoz hasonll6 lyokat kivan
Gore Gabor
bird ur.

lgazis: A Zangyan doktort nem keresgéltik aztdn, mer a sok |é a Tarus sogort Ugy helyre
igazétotta, hogy azéta se jart gorts a gyomraba.



Hatuljar 6 beszéd.

Arrdl isvét man sz6, hogy hogyan kéll az én kdnyveimet olvasni?
Hat agy koll olvasni, ahogy én szoktam olvasni mindon konyvet vagyis fonhangosan.
AKki tsak a szomivel olvas annak vagy afogaf§, vagy nem magyar embor.

Itt a vége.
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